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1. Safety

1. SAFETY

About this chapter

Read this chapter attentively, it contains important information to prevent personal injury while using ClickShare. It also includes
several cautions to prevent damage to the ClickShare product. Ensure that you understand and follow all safety guidelines, safety
instructions and warnings in this chapter before using your ClickShare.

Covered ClickShare products

Regional version Contains Accessories included

R9861017xx!
. R9861017 . DC adapter with AC clips type A, C,
- 2x R9861006D01 G, I

. USB stick with user documentation
. Printed safety manual

. Wall mount bracket

. 2 antennas

Contact your local sales representative for the correct regional variant necessary in your environment.

About this guide

Part number Description

Level

R5900019 Safety Guide

Any person that comes in contact with the
ClickShare product

product page and go to tab Downloads..

Always check for the latest version of the manual on www.barco.com/clickshare Click on Visit the ClickShare

List of available ClickShare documents

The ClickShare documentation consists of the following manuals:

Guide Article number
User Guide R5900013
Installation Guide R5900014
Safety Guide (this manual) R5900019

Service Guide

R5900016 (Only available to Customer Service partners)

Button Guide

R5900007

Recycling Manual

R5900009 (Available upon request)

other documents.

A printed copy of the Safety Guide is included in the ClickShare box at purchase. Please check online for the

1.1 General safety

Safety warnings

The installation of the device must comply with the guidelines in the ClickShare Installation Guide (R5900014).

1. xx=EU, CN, NA, WwW
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1. Safety

1.2

. Only use the DC power adapter supplied with the ClickShare device.

. To prevent injuries and physical damage, always read this manual and all labels on the system before connecting to the wall
outlet.

. The ClickShare product is intended to be used in office and indoor environments only.

. Only use the power cord supplied with your device. While appearing to be similar, other power cords have not been safety
tested at the factory and may not be used to power the device. For a replacement power cord, contact your dealer.

. This product should be operated from an AC power source. Power input is auto-ranging from 100 V to 240 V @ 50 to 60 Hz.

. Do not allow anything to rest on the power cord. Do not locate this product where persons will walk on the cord. To disconnect
the cord, pull it out by the plug. Never pull the cord itself.

. If an extension cord is used with this product, make sure that the total of the Ampere ratings on the products plugged into the
extension cord does not exceed the extension cord Ampere rating.

. Never spill liquid of any kind on the product. Should any liquid or solid object fall into the cabinet, unplug the set and have it
checked by qualified service personnel before resuming operations.

. Lightning - For added protection for this product during a lightning storm, or when it is left unattended and unused for long
periods of time, unplug it from the wall outlet. This will prevent damage to the device due to lightning and AC power-line surges.

Only use attachments/accessories specified by the manufacturer.

WARNING: Ensure you understand and follow all safety guidelines, safety instructions, warnings and cau-
tions mentioned in the product documentation.

WARNING: The mains power plug connected to the wall outlet must be easily accessible at all times for all
installation modes.

Environment

Do not place this equipment on an unstable cart, stand, or table. The product may fall, causing serious damage to it.

Service

1.3

Risk of electric shock

Do not open. To reduce the risk of electric shock, do not remove the cover. No user- serviceable parts inside. Refer all servicing to
qualified service personnel.

Unplug this product from the wall outlet and refer servicing to qualified service personnel under the following conditions:

. When the power cord or plug is damaged or frayed.

. If liquid has been spilled into the equipment.

. If the product has been exposed to rain or water.

. If the product does not operate normally when the operating instructions are followed. Adjust only those controls that are
covered by the operating instructions since improper adjustment of the other controls may result in damage and will often
require extensive work by a qualified technician to restore the product to normal operation.

. If the product has been dropped or the cabinet has been damaged.
. If the product exhibits a distinct change in performance, indicating a need for service.

. Replacement parts: When replacement parts are required, be sure the service technician has used original BARCO replace-
ment parts or authorized replacement parts which have the same characteristics as the BARCO original part. Unauthorized
substitutions may result in degraded performance and reliability, fire, electric shock or other hazards. Unauthorized substitu-
tions may void warranty.

. Safety check: Upon completion of any service or repairs to this device, ask the service technician to perform safety checks to
determine that the product is in proper operating condition.

Heat and fire hazard

Heat and Fire Hazard
Warning - risk of fire: do not place flammable or combustible materials near the device!
Barco products are designed and manufactured to meet the most stringent safety regulations.

This device radiates heat on its external surfaces during normal operation, which is both normal and safe. Exposing flammable or
combustible materials into close proximity of this device could result in the spontaneous ignition of that material, resulting in a fire.
For this reason, it is absolutely necessary to leave an “exclusion zone” around all external surfaces of the device where no flammable
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1. Safety

or combustible materials are present. The exclusion zone must be not less than 40 cm (16”) for all Barco devices. Do not cover the
device with any material while the it is in operation.

Mount the device in a well ventilated area away from sources of ignition and out of direct sun light.

In the event of fire, use sand, CO2, or dry powder fire extinguishers; never use water on an electrical fire.

1.4 Environmental Condition Check

Environment condition check

For installations in environments where the device is subject to excessive dust, then it is highly advisable and desirable to have this
dust removed prior to it reaching the device clean air supply. Devices or structures to extract or shield excessive dust well away
from the device are a prerequisite; if this is not a feasible solution then measures to relocate the device to a clean air environment
should be considered.

It is the client’s responsibility to ensure at all times that the device is protected from the harmful effects of hostile airborne particles
in the environment of the device. The manufacturer reserves the right to refuse repair if a device has been subject to negligence,
abandon or improper use.

Ambient temperature conditions
Max. ambient temperature : +40°C or 104°F
Min. ambient temperature: 0°C or 32°F

Storage temperature: -10°C to +60°C (14°F to 140°F)

Humidity Conditions
Storage: 0 to 90% relative humidity, non-condensing

Operation: 0 to 85% relative humidity, non-condensing

Environment

Do not install the device in a site near heat sources such as radiators or air ducts, or in a place subject to direct sunlight, excessive
dust or humidity. Be aware that room heat rises to the ceiling; check that temperature near the installation site is not excessive.

1.5 Adapter types

Refer to http://www.iec.ch/worldplugs for the type reference.

Type A power input AC clip

Image 1-1

Type C power input AC clip

Image 1-2
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1. Safety

1.6

Type G power input AC clip.

Image 1-3

Type | power input AC clip (two pins)

Image 1-4

Compliance FCC

1.7

Federal Communication Commission Interference Statement

You are cautioned that changes or modifications not expressly approved by the part responsible for compliance could void the user’s
authority to operate the equipment.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class A digital device, pursuant to Part 15 of the FCC
Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference when the equipment is operated in
a commercial environment. This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used
in accordance with the instruction manual, may cause harmful interference to radio communications. Operation of this equipment
in a residential area is likely to cause harmful interference in which case the user will be required to correct the interference at his
own expense.

If this equipment does cause interference with radio communications services, which can be determined by turning the equipment
off and on, you are encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

. Reorient or relocate the receiving antenna.

. Increase the separation between the equipment and receiver.

. Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

. Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:

1. this device may not cause harmful interference, and

2. this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation of the device.
FCC RF Radiation Exposure Statement: This device is capable of operating in 802.11a mode. For 802.11a devices operating in the
frequency range of 5.15 - 5.25 GHz, they are restricted for indoor operations to reduce any potential harmful interference for Mobile
Satellite Services (MSS) in the US. WIFI Access Points that are capable of allowing your device to operate in 802.11a mode (5 .15

- 5.25 GHz band) are optimized for indoor use only. If your WIFI network is capable of operating in this mode, please restrict your
WIFI| use indoors to not violate federal regulations to protect Mobile Satellite Services.

Base Unit FCC ID: 2AAED-R9861017
Button FCC ID: XF6-RS9110N1103

International Safety Standards

Standards overview

This equipment is built in accordance with the requirements of the international safety standards IEC60950-1, EN60950-1,
UL60950-1 and CAN/CSA C22.2 No.60950-1, which are the safety standards of information technology equipment including
electrical business equipment. These safety standards impose important requirements on the use of safety critical components,
materials and insulation, in order to protect the user or operator against risk of electric shock and energy hazard and having access
to live parts. Safety standards also impose limits to the internal and external temperature rises, radiation levels, mechanical stability
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1. Safety

1.8

and strength, enclosure construction and protection against the risk of fire. Simulated single fault condition testing ensures the
safety of the equipment to the user even when the equipment’s normal operation fails.

Compliance IC

Canada, Industry Canada (IC) Notices

This device complies with Industry Canada licence-exempt RSS standard(s). Operation is subject to the following two conditions:
(1) this device may not cause interference, and (2) this device must accept any interference, including interference that may cause
undesired operation of the device.

Radio Frequency (RF) Exposure Information

The radiated output power of the Barco Wireless Device is below the Industry Canada (IC) radio frequency exposure limits. The
Barco Wireless Device should be used in such a manner such that the potential for human contact during normal operation is mini-
mized.

Base Unit IC ID: 9393B-R9861017
Button IC ID: 8407A-RS9110N1103

IC Antenna statement

Under Industry Canada regulations, this radio transmitter may only operate using an antenna of a type and maximum (or lesser)
gain approved for the transmitter by Industry Canada. To reduce potential radio interference to other users, the antenna type and
its gain should be so chosen that the equivalent isotropically radiated power (e.i.r.p.) is not more than that necessary for successful
communication.

This radio transmitter 9393B-R9861017 has been approved by Industry Canada to operate with the antenna types listed below with
the maximum permissible gain and required antenna impedance for each antenna type indicated. Antenna types not included in this
list, having a gain greater than the maximum gain indicated for that type, are strictly prohibited for use with this device.

Type: Dipole
Maximum Peak Gain: 2 dBi
Impedance: 50 Ohm

R5900019 CLICKSHARE 24/06/2014 5
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1. Sicherheit

1. SICHERHEIT

Uber dieses Kapitel

Lesen Sie dieses Kapitel aufmerksam, es enthalt wichtige Informationen zur Verhinderung von Personenschaden bei der Nutzung
von ClickShare. Darlber hinaus enthalt dieses Kapitel diverse Warnhinweise zur Vermeidung von Beschadigungen des Produkts
ClickShare. Stellen Sie sicher, dass Sie alle Sicherheitsrichtlinien, Sicherheitsanweisungen und Warnungen in diesem Kapitel ver-

stehen und befolgen kénnen, bevor Sie ClickShare verwenden.

Abgedeckte ClickShare-Produkte

Regionale Version Inhalt Mitgeliefertes Zubehor

R9861017xx1
. R9861017 . DC-Adapter mit AC-Clips Typ A, C,
- 2x R9861006D01 Gl

. USB-Stick mit Benutzerdokumenta-
tion

. Gedrucktes Sicherheitshandbuch

. Wandmontagehalterung

. 2 Antennen

Erfragen Sie bei Ihrem lokalen Handler, welche regionale Variante Sie in lhrer Umgebung verwenden missen.

Informationen zu diesem Handbuch

Teilenummer Beschreibung

Level

R5900019

Sicherheitshandbuch

Alle Personen, die mit dem Produkt
ClickShare in Kontakt kommen.

Die aktuelle Version des Handbuchs finden Sie immer unter www.barco.com/clickshare. Klicken Sie auf
ClickShare-Produktseite und rufen Sie die Registerkarte Downloads auf.

Liste der verfiigbaren ClickShare Dokumente

Die ClickShare Dokumentation besteht aus folgenden Handbiichern:

Handbuch Artikelnummer
Benutzerhandbuch R5900013
Installationshandbuch R5900014
Sicherheitshandbuch (dieses Handbuch) R5900019

Servicehandbuch

R5900016 (Nur verfiigbar fir Kundendienstpartner)

Tastenhandbuch

R5900007

Recycling-Handbuch

R5900009 (Auf Anfrage erhaltlich)

Eine Druckausgabe des Sicherheitshandbuchs ist im Lieferumfang von ClickShare enthalten. Bitte priifen Sie
online die Verfiigbarkeit der anderen Dokumente.

1.1 Allgemeine Sicherheit

Sicherheitswarnungen

Die Installation des Gerats muss den Richtlinien im ClickShare Installationshandbuch (R5900014) entsprechen.

1. xx=EU, CN, NA, WwW
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1. Sicherheit

1.2

*  Verwenden Sie nur das mit dem Gerat ClickShare gelieferte DC-Netzteil.

. Um Verletzungen und Schaden zu vermeiden, lesen Sie dieses Handbuch und alle Systemaufkleber sorgfaltig, bevor Sie das
Gerat an die Wandsteckdose anschlieRRen.

. Das Produkt ClickShare ist nur zur Verwendung im Innenbereich, z. B. in Biros, geeignet.

. Verwenden Sie nur das mit dem Gerat gelieferte Netzkabel. Andere Netzkabel kdnnen gleich aussehen, sind jedoch nicht
werkseitig auf Sicherheit getestet und deshalb unter Umstanden fir das Gerat nicht geeignet. Wenn Sie ein Ersatznetzkabel
bendtigen, wenden Sie sich an lhren Handler.

. Dieses Produkt muss an eine Wechselstromquelle angeschlossen werden. Die Leistungsaufnahme wird im Bereich von 100 V
bis 240 V bei 50 bis 60 Hz automatisch erkannt.

. Achten Sie darauf, dass keine Gegenstande auf dem Netzkabel liegen. Stellen Sie dieses Produkt nicht an einem Standort auf,
wo Personen auf das Kabel treten kdnnten. Um das Kabel abzuziehen, ziehen Sie am Stecker. Ziehen Sie niemals am Kabel
selbst.

. Wenn ein Verlangerungskabel mit diesem Produkt verwendet wird, achten Sie darauf, dass die Summe der Stromstarken der
an das Verlangerungskabel angeschlossenen Produkte die zuldssige Stromstarke des Kabels nicht Ubersteigt.

+  Verschitten Sie keine Flissigkeiten Uber dem Produkt. Falls Flussigkeit in das Gehause eindringen oder ein fester Gegenstand
hineinfallen sollte, trennen Sie das System von der Spannungsversorgung, und lassen Sie es von qualifiziertem Serviceperso-
nal priifen, bevor Sie es wieder in Betrieb setzen.

. Blitzschlag — Um dieses Produkt wéhrend eines Gewitters zusatzlich zu schiitzen, oder wenn es fir Iangere Zeit unbeaufsichtigt
und unbenutzt ist, trennen Sie es von der Wandsteckdose. So wird das Gerat vor Beschadigungen durch Blitzschlage und
Uberspannungen in der Versorgungsleitung geschutzt.

Verwenden Sie nur vom Hersteller angegebenes Befestigungsmaterial und Zubehoér.

WARNUNG: Stellen Sie sicher, dass Sie alle in der Produktdokumentation genannten Sicherheitsrichtlinien,
Sicherheitsanweisungen, Warnungen und Hinweise zur Vorsicht verstehen und befolgen.

WARNUNG: Der an die Wandsteckdose angeschlossene Stecker muss bei allen Installationsmodi jederzeit
gut erreichbar sein.

Umgebung

Stellen Sie dieses Gerat nicht auf einen wackligen oder auf Rollen stehenden Stander oder Tisch. Das Produkt kénnte herabfallen
und schwer beschadigt werden.

Service

Risiko eines Stromschlags

Nicht 6ffnen. Um das Risiko eines Stromschlags zu vermeiden, entfernen Sie nicht die Abdeckung. Im Innern befinden sich keine
Teile, die vom Benutzer repariert werden kdnnen. Lassen Sie alle Wartungsarbeiten von qualifiziertem Servicepersonal durchfiihren.

Unter folgenden Bedingungen sollten Sie dieses Produkt von der Wandsteckdose trennen und die Servicearbeiten von qualifiziertem
Servicepersonal durchfiihren lassen:

. Wenn das Netzkabel oder der Stecker beschadigt ist.

. Wenn Flissigkeit Gber dem Gerat vergossen wurde.

. Wenn das Produkt mit Wasser in Beriihrung gekommen ist, z. B. Regen ausgesetzt war.

. Wenn das Geréat trotz Beachtung der Bedienungsanleitung nicht normal funktioniert. Stellen Sie nur Bedienelemente ein, die in
der Bedienungsanleitung erwahnt werden, da eine falsche Einstellung anderer Bedienelemente zu Schaden fiihren kann, die
in vielen Fallen umfangreiche Arbeit eines qualifizierten Technikers erfordern, um den normalen Betrieb wiederherzustellen.

. Wenn das Produkt fallen gelassen oder das Gehause beschadigt wurde.

. Wenn das Produkt eine deutliche Leistungsverschlechterung zeigt, die auf die Notwendigkeit von Servicearbeiten hinweist.

. Ersatzteile: Wenn Ersatzteile erforderlich sind, achten Sie darauf, dass der Servicetechniker Originalersatzteile von BARCO
oder autorisierte Ersatzteile verwendet, die dieselben Merkmale wie Originalersatzteile von BARCO aufweisen. Die Verwen-
dung unautorisierter Ersatzteile kann Leistung und Zuverlassigkeit beeintrachtigen sowie Brande und Stromschlage zur Folge
haben oder andere Geféahrdungen mit sich bringen. Sie kann die Garantie auBer Kraft setzen.

+  Sicherheitspriifung: Bitten Sie den Servicetechniker nach Abschluss von Service- oder Reparaturarbeiten am Gerat, Sicher-
heitsprifungen durchzufiihren, um sicherzustellen, dass dieses Produkt in ordnungsgemaRem Betriebszustand ist.
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1. Sicherheit

1.3

Uberhitzungs- und Feuergefahr

1.4

Uberhitzungs- und Feuergefahr
Warnung — Feuergefahr: Halten Sie brennbare oder leicht entziindbare Materialien vom Gerat fern!
Barco-Produkte werden gemaR strengster Sicherheitsrichtlinien entwickelt und hergestelit.

Dieses Gerat gibt bei normalem Betrieb lber seine Oberflachen Warme ab. Dies ist normal und stellt kein Sicherheitsrisiko dar.
Wenn sich brennbare oder leicht entziindbare Materialien in unmittelbarer Nahe dieses Gerats befinden, kann es zu spontaner Ent-
ziindung dieses Materials und damit zum Ausbruch eines Brandes kommen. Aus diesem Grunde muss unbedingt ein Freiraum um
die Oberflachen des Gerats herum gelassen werden, in dem sich keine brennbaren oder leicht entziindbaren Materialien befinden.
Dieser Freiraum muss bei allen Barco-Geraten mindestens 40 cm betragen. Bedecken Sie das Gerat wahrend des Betriebs mit
keinerlei Material.

Stellen Sie das Geréat in einem gut bellfteten Bereich fern von méglichen Entziindungsquellen und auRerhalb direkter Sonnenein-
strahlung auf.

Verwenden Sie im Falle eines Brandes Sand, CO2- oder Pulverldscher; I16schen Sie den Brand elektrischer Anlagen und Gerate nie
mit Wasser.

Prifung der Umgebungsbedingungen

1.5

Priifung der Umgebungsbedingungen

Bei Installation in Umgebungen, in denen das Gerét einer starken Staubentwicklung ausgesetzt ist, ist es duRerst ratsam und wiin-
schenswert, dass dieser Staub ausgefiltert wird, bevor er am Geréat die Eingange fir saubere Luft erreicht. Vorrichtungen zum
Extrahieren oder Abschirmen dieser starken Staubentwicklung vom Gerat sind unverzichtbar. Ist diese Losung nicht praktikabel,
mussen Manahmen erwogen werden, das Gerat an einen Standort mit reiner Luft zu verlegen.

Der Kunde hat jederzeit sicherzustellen, dass das Gerat vor dem Einfluss schadlicher Luftverschmutzung in seiner Nahe geschitzt
ist. Der Hersteller behalt sich das Recht vor, die Reparatur eines Geréts zu verweigern, das nachlassig oder unsachgemaRn benutzt
wurde.

Umgebungstemperaturen

Max. Umgebungstemperatur: +40° C oder 104° F

Min. Umgebungstemperatur: 0° C oder 32° F

Lagerungstemperatur: -10°C bis +60°C

Relative Luftfeuchte
Speicher: 0-90% relative Luftfeuchte, nicht kondensierend

Betrieb: 0-85% relative Luftfeuchte, nicht kondensierend

Umgebung

Installieren Sie das Gerat nicht in der Nahe von Warmequellen wie Heizkdrpern oder Luftschachten oder an Stellen mit direktem
Sonnenlicht, starker Staubentwicklung oder Feuchtigkeit. Berlicksichtigen Sie, dass Warmluft zur Decke steigt, und vermeiden Sie
Uberhéhte Temperaturen am Installationsort.

Adaptertypen

. Typreferenz siehe http://www.iec.ch/worldplugs.

Typ A Stromversorgungs-AC-Clip

Abbildung 1-1
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1. Sicherheit

Typ C Stromversorgungs-AC-Clip

Abbildung 1-2

Typ G Stromversorgungs-AC-Clip

Abbildung 1-3

Typ | Stromversorgungs-AC-Clip (zwei Stifte)

Abbildung 1-4

1.6 FCC-Konformitat

Angaben der Federal Communication Commission (Regulierungsbehorde fiir Telekommunikation
und Rundfunk in den USA) zu Stérungen

Wir machen Sie ausdriicklich darauf aufmerksam, dass Anderungen, die nicht ausdrticklich von der Partei genehmigt werden, die
zur Einhaltung der Richtlinien verantwortlich ist, die Betriebsgenehmigung des Benutzers fiir dieses Gerat erldschen lassen kénnen.

Die Typenpriifung ergab, dass dieses Gerat den Auflagen fir Digitalgerate der Klasse A gemaf Teil 15 der FCC-Bestimmungen
entspricht. Diese Grenzwerte wurden festgelegt, um einen angemessenen Schutz gegen schadliche Stérungen zu bieten, wenn das
Gerat im kommerziellen Bereich eingesetzt wird. Dieses Gerat erzeugt und nutzt Funkfrequenzenergien, und kann diese ebenfalls
ausstrahlen. Bei nicht sachgemaRer Installation und Nutzung kann das Gerat Stéreinstreuungen in Funkverbindungen verursachen.
Durch das Betreiben des Gerats in Wohngebieten kdnnen Stéreinstreuungen verursacht werden: In diesem Fall ist der Benutzer
verpflichtet, die Stérungen auf eigene Kosten zu beheben.

Wenn dieses Gerat Funkkommunikation beliebiger Art stort, was durch Aus- und Einschalten des Gerats festgestellt werden kann,
sollten Sie versuchen, die Stérung durch eine der folgenden MafRnahmen zu beseitigen:

. Empfangsantenne neu ausrichten oder ihre Position verandern.

. Den Abstand zwischen Gerat und Empfénger vergréRern.

. Gerat und Empfanger an Steckdosen unterschiedlicher Stromkreise anschliel3en.

. Den Handler oder einen erfahrenen Radio/TV-Experten um Hilfe bitten.

Dieses Gerat entspricht Teil 15 der FCC-Bestimmungen. Der Betrieb unterliegt folgenden Bedingungen:

1. Dieses Geréat darf keine Stérungen verursachen, und

2. dieses Gerat muss jegliche empfangene Stérung akzeptieren, inklusive Stérungen, die den Betrieb des Gerats beeintrachtigen
kénnten.

FCC-HF-Strahlungseinwirkungserklarung: Dieses Gerat kann im 802.11a-Modus betrieben werden. Im Frequenzbereich von 5,15 -
5,25 GHz betriebene 802.11a-Gerate dirfen in den USA nur im Innenbereich eingesetzt werden, um jegliche potenzielle Stérung
von Mobile Satellite Services (MSS) zu reduzieren. WIFI-Zugriffspunkte, die den Einsatz lhres Gerats im 802.11a-Modus (5,15 -
5,25-GHz-Band) ermdglichen kénnen, sind nur fiir den Einsatz im Innenbereich optimiert. Wenn lhr WIFI-Netzwerk in diesem Modus
betrieben werden kann, beschranken Sie lhre WIFI-Nutzung auf den Innenbereich, um keine Bundesvorschriften zum Schutz von
Mobile Satellite Services zu verletzen.

FCC-ID der Basiseinheit: 2AAED-R9861017

4 R5900019DE CLICKSHARE 24/06/2014




1. Sicherheit

FCC-ID der Tasteneinheit: XF6-RS9110N1103

1.7 Internationale Sicherheitsstandards

Standardsiibersicht

Dieses Gerat entspricht den internationalen Sicherheitsstandards IEC60950-1, EN60950-1, UL60950-1 und CAN/CSA C22.2
No.60950-1 fiir Informationstechnologiegerate inklusive elektrischer Blrogerate. Diese Sicherheitsstandards stellen hohe
Anforderungen an den Einsatz sicherheitskritischer Komponenten, Materialien und Isolierungen, um die Benutzer oder Bediener
vor Stromschlagen zu schitzen und zu verhindern, dass sie mit unter Spannung stehenden Teilen in Beriihrung kommen. Sicher-
heitsstandards legen auch Grenzwerte fest fir den internen und externen Temperaturanstieg, Strahlungsstarken, mechanische
Stabilitdt und Belastbarkeit, Gehausekonstruktion und Feuerschutz. Tests mit simulierten Einzelfehlerbedingungen gewahrleisten,
dass auch bei Betriebsstérungen keine Gefahrdung des Benutzers von dem Gerat ausgeht.

R5900019DE CLICKSHARE 24/06/2014 5
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1. Seguridad

1. SEGURIDAD

Acerca de este capitulo

Lea este capitulo atentamente, contiene informacién importante para evitar dafios personales al utilizar ClickShare. También in-
cluye varias precauciones para prevenir dafios al producto ClickShare. Asegurese de que entiende y sigue todas las directrices e
instrucciones de seguridad y advertencias de este capitulo antes de utilizar su ClickShare.

Productos ClickShare incluidos
Version regional Contenido

R9861017xx!

+ R9861017
*+  2x R9861006D01

Accesorios incluidos

»  Adaptador CC con clips CA tipo A,
C, G, |

. Lapiz USB con documentacion del
usuario

. Manual de seguridad impreso
. Abrazadera para montaje de pared
* 2 antenas

Poéngase en contacto con su representante de ventas local para obtener informacién sobre la variante regional correcta necesaria

en su entorno.

Acerca de esta guia

Nimero de pieza Descripcion

Nivel

R5900019

Guida de seguridad

Cualquier persona tenga contacto con el
producto ClickShare

Consulte siempre la ultima versién del manual en www.barco.com/clickshare Haga clic en Visite la ClickShare
pagina del producto y vaya a la pestaiia Descargas.

Lista de documentos disponibles de ClickShare

La documentacion de ClickShare consta de los siguientes manuales:

Guia Numero de articulo
Guia del usuario R5900013
Guia de instalacion R5900014
Guia de seguridad (este manual) R5900019

Guia de servicio

R5900016 (solo disponible para partners del servicio de
atencién al cliente)

Guia sobre la asignacioén de las teclas

R5900007

Manual de reciclaje

R5900009 (disponible a peticion)

Se incluye en el momento de la adquisicion una copia impresa de la Guia de Seguridad en la caja de ClickS-
hare. Busque en linea los otros documentos.

1.1 Instrucciones de seguridad general

Advertencias de seguridad

La instalacién de este aparato debe cumplir con las directrices de la Guia de instalacién de ClickShare (R5900014).

1. xx=EU, CN, NA, WwW
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1. Seguridad

1.2

. Utilice solamente el adaptador de alimentacién de CC suministrado con el aparato ClickShare.

. Para evitar lesiones y dafos fisicos, siempre debe leer este manual y todas las etiquetas que se encuentran en el sistema
antes de conectar el aparato a una toma de pared.

. El producto ClickShare esta concebido para ser utilizado solo en oficinas y en entornos cerrados.

. Utilice solamente el cable de alimentacion suministrado con el aparato. Aunque tengan una apariencia similar, otros cables
de alimentacion no han sido probados en fabrica en cuanto a su seguridad, y no pueden utilizarse para la alimentacion del
aparato. Para obtener un cable de alimentacién de repuesto, péngase en contacto con un distribuidor.

. Este producto debe operarse con una fuente de alimentacion de CA. La entrada de alimentacion se regula automaticamente
de 100 V a 240 V a una frecuencia de red de 50 a 60 Hz.

. No permita que ningun objeto descanse sobre el cable de alimentacion. No coloque este producto en sitios donde se tenga
que caminar por encima del cable. Para desconectar el cable, tire de este mientras sujeta el enchufe. Nunca tire del cable
mismo.

. Si se utiliza un cable de prolongacion con este producto, cerciérese que el total de los niveles de amperios de los productos
enchufados al cable de prolongacion no exceda el nivel de amperios del mismo.

. No derrame ningun tipo de liquido sobre el producto. Si por alguna razén cae un liquido u objeto sélido dentro del encapsulado,
desenchufe el aparato y deje que sea inspeccionado por un técnico de servicio autorizado antes de reanudar su funcionamiento.

. Tormentas con reldmpagos - Para una mayor proteccion de este producto de este producto, desenchufelo de la toma de pared
durante tormentas con relampagos o durante periodos prolongados sin uso o sin atencion. Esto previene dafios al aparato a
causa de relampagos y sobretensiones en los cables de CA.

Utilice solamente dispositivos/accesorios especificados por el fabricante.

AVISO: Asegurese que entiende y sigue todas las directrices e instrucciones de seguridad, advertencia y
aviso, mencionados en la documentacion del producto.

AVISO: El enchufe de alimentacién conectado a la toma de pared debe ser facilmente accesible en todo mo-
mento para todos los modos de instalacion.

Entorno

No coloque este equipo en un carrito, una base o una mesa que no sean estables. El producto podria caerse, lo que le causaria
serios dafnos.

Servicio

Riesgo de choque eléctrico

No abrir. Para reducir el riesgo de choque eléctrico, no retire la cubierta. En el interior no se encuentra ninguna pieza que pueda
ser reparada por el usuario. Confie cualquier reparacién o mantenimiento del producto a técnicos cualificados.

Desenchufe el producto de la toma de pared y confie la reparacién o el mantenimiento a técnicos cualificados bajo las condiciones
siguientes:

. Cuando se ha dafiado o desgastado el cable o enchufe de alimentacién.

. Si se ha derramado liquido en el equipo.

. Si se ha expuesto el producto a la lluvia o a agua.

. Si el producto no funciona normalmente después de seguir las instrucciones de funcionamiento. Ajuste solamente los controles
que se mencionan en las instrucciones de funcionamiento, ya que el ajuste incorrecto de otros controles podria producir dafios
y, por lo general, requiere un mayor trabajo por parte de un técnico cualificado a fin de restaurar el producto a su funcionamiento
normal.

. Si el producto se ha caido o si se ha dafiado el encapsulado.
. Si el producto muestra cambios notorios en el rendimiento que indiquen la necesidad de mantenimiento.

. Piezas de repuesto: Cuando necesite piezas de repuesto, cerciérese de que el técnico de servicio utilice piezas de repuesto
originales de BARCO o piezas de repuesto autorizadas que tengan las mismas caracteristicas que las piezas originales de
BARCO. La sustitucién no autorizada podria provocar una disminucién del rendimiento y de la fiabilidad, incendios, descargas
eléctricas y otros peligros. Sustituciones no autorizadas podrian anular la garantia.

. Inspeccion de seguridad: al completar cualquier mantenimiento o reparacion del aparato, pida al técnico de servicio que realice
una inspeccion de seguridad a fin de determinar si el producto se encuentra en condiciones de funcionamiento normales.
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1.3

Peligro de calor e incendio

1.4

Peligro de calor e incendio
ADVERTENCIA: no coloque materiales inflamables o combustibles cerca del aparato.
Los productos Barco se han disefiado y fabricado de acuerdo con las mas estrictas regulaciones de seguridad.

Este aparato irradia calor en las superficies externas durante su funcionamiento normal, lo cual es normal e inofensivo. La colo-
cacion de materiales inflamables o combustibles en las cercanias de este aparato podria provocar una ignicién espontanea de los
materiales, lo cual produciria un incendio. Debido a esto, es imperativo que se deje una "zona de exclusion" en los alrededores de
las superficies externas del aparato, en la cual no debe encontrarse ningiin material inflamable o combustible. La zona de exclusién
debe ser de al menos 40 cm (16") para todos los aparatos de Barco. No cubra el aparato con ningin material mientras esté en
funcionamiento.

Monte el aparato en un area bien ventilada, alejada de fuentes de ignicién y de la luz solar directa.

En caso de incendio, utilice extintores de incendios de arena, CO2 o polvo seco; nunca utilice agua en incendios eléctricos.

Inspeccién de las condiciones ambientales

1.5

Inspeccion de las condiciones ambientales

Para instalaciones en entornos donde el aparato esta sujeto a polvo excesivo, se recomienda enfaticamente la eliminacion del
polvo antes de que se introduzca en el suministro de aire limpio del aparato. Los dispositivos o estructuras que extraen o aislan el
polvo excesivo de forma total del aparato son un requisito previo. Si esta solucién no es factible, deben considerarse medidas que
ubiquen el aparato en un entorno con aire limpio.

El cliente tiene la responsabilidad de asegurar que el aparato esté protegido en todo momento de los efectos dafinos de las parti-
culas hostiles en el aire que se encuentren en el entorno del aparato. El fabricante se reserva el derecho a rehusar la reparacion si
el aparato ha sido objeto de negligencia, abandono o uso inadecuado.

Condiciones de temperatura ambiente

Temperatura ambiente maxima: +40°C o 104°F

Temperatura ambiente min.: 0 °C o 32 °F

Temperatura de almacenamiento: -10°C a +60°C (14°F a 140°F)

Condiciones de humedad
Almacenamiento: 0 a 90% humedad relativa sin condensacion

Funcionamiento: 0 a 85% humedad relativa sin condensacion

Entorno

No instale el aparato en sitios cercanos a fuentes de calor, tales como radiadores o conductos de aire, ni en sitios donde reciba la
luz del sol de forma directa, polvo excesivo o humedad. Recuerde que el calor de la habitacion se eleva al techo; compruebe que
la temperatura alrededor del sitio de instalacion no sea excesiva.

Tipos de adaptador

. Consulte : i para ver la referencia del tipo.

Clip de conector de alimentacién CA de tipo A

Imagen 1-1
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1.6

Clip de conector de alimentacién CA de tipo C

Imagen 1-2

Clip de conector de alimentacion CA de tipo G

Imagen 1-3

Clip de conector de alimentaciéon CA de tipo | (dos clavijas)

Imagen 1-4

Cumplimiento de FCC

Declaracion sobre la interferencia de la comisién de comunicacion federal

Se advierte que cualquier cambio o modificaciéon no aprobados expresamente por la parte responsable del cumplimiento puede
anular el derecho del usuario a utilizar el equipo.

Se ha probado este equipo y cumple las limitaciones para los dispositivos digitales de clase A, de acuerdo con el apartado 15 de
las normas de la FCC. Estos limites se han disefiado para proporcionar una proteccién contra las interferencias dafiinas cuando el
equipo se utiliza en un entorno comercial. Este equipo genera, utiliza y puede irradiar energia de radiofrecuencia y, si no se instala
y se utiliza de acuerdo con las instrucciones suministradas, podria ocasionar interferencias perjudiciales para las comunicaciones
por radio. Es posible que la utilizacién de este equipo en areas residenciales provoque interferencias dafinas, en cuyo caso, el
usuario debera corregirlas asumiendo los gastos correspondientes.

Si este equipo ocasiona interferencias con servicios de comunicaciones por radio, que puede comprobarse encendiendo y apa-
gando el equipo, se recomienda que intente corregir la interferencia mediante una de las siguientes acciones:

. Reorientar o reubicar la antena de recepcion.

. Aumentar la distancia que separa al equipo del receptor.

. Conectar el equipo a la salida de un circuito diferente del que esta conectado el receptor.

. Consultar con el distribuidor o con un técnico de radio o television experto.

Este dispositivo cumple con la Seccion 15 de la normativa de la FCC. El funcionamiento esta sujeto a las dos condiciones siguientes:

1. este dispositivo no puede causar interferencias dafiinas y

2. este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluidas las que puedan causar un funcionamiento no deseado
del mismo.

Declaracion de exposicion a la radiacién RF de la FCC: Este dispositivo en capaz de funcionar en modo 802.11a. Para dispositivos
802.11a que funcionan en la gama de frecuencia de entre 5,15 y 5,25 GHz, se restringe su funcionamiento a interiores para reducir
las posibles interferencias dafiinas para los servicios moéviles por satélite (MSS) en los EE.UU. Los puntos de acceso WIFI que son
capaces de permitir el funcionamiento de su dispositivo en modo 802.11a (banda de 5,15 a 5,25 GHz) estan mejorados solo para
uso interior. Si su red WIFI es capaz de funcionar en este modo, limite su uso WIFI al interior para no infringir las normas federales
de proteccion de los servicios moviles por satélite.

Unidad base de ID de FCC: 2AAED-R9861017
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Botén de ID de FCC: XF6-RS9110N1103

1.7 Normas de seguridad internacionales

Descripcién de las normas

Este equipo se ha fabricado segun los requisitos de los estandares de seguridad internacionales IEC60950-1, EN60950-1,
UL60950-1 y CAN/CSA C22.2 N0.60950-1, los cuales son los estandares de seguridad para equipos de tecnologia de la
informacion, dentro de los que se incluyen los equipos comerciales eléctricos. Estos estandares de seguridad imponen requisitos
importantes en el uso de componentes, materiales y aislantes criticos para la seguridad, con el objeto de proteger al usuario u
operador contra el riesgo de descargas eléctricas y peligros relacionados con la energia, al igual que el acceso a partes de baja
tensién. Los estandares de seguridad también imponen limitaciones a los aumentos de temperatura interna y externa, los niveles
de radiacion, la estabilidad y resistencia mecanica, la estructura del encapsulado y la proteccion contra el riesgo de incendio. Las
pruebas de simulaciéon de condiciones de error individuales garantizan la seguridad del equipo para el usuario, aun cuando el
equipo no funcione normalmente.
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1. Sécurité

1.

1.1

SECURITE

A propos de ce chapitre

Veuillez lire ce chapitre attentivement car il contient des informations importantes pour éviter les blessures corporelles lors de I'uti-
lisation de ClickShare. Il comporte également plusieurs mises en garde afin d’éviter d’endommager le produit ClickShare. Veillez a
bien comprendre et suivre 'ensemble des consignes de sécurité et des avertissements mentionnés dans ce chapitre avant d’utiliser

votre ClickShare.

Produits ClickShare couverts
Version régionale Contenu

R9861017xx"
* R9861017

*+  2x R9861006D01

Accessoires inclus

*  Adaptateur CC avec clips CA de
type A, C, G, |

. Clé USB avec documentation
utilisateur

. Manuel de sécurité imprimé
. Support pour montage mural
. 2 antennes

Contactez votre représentant commercial local pour la variante régionale correcte s’appliquant a votre environnement.

A propos de ce guide

Numéro de piéce Description

Niveau

R5900019 Guide de sécurité

Toute personne utilisant le produit
ClickShare

Vérifiez toujours que vous avez la derniére version du manuel sur www.barco.com/clickshare Cliquez sur
Consultez la ClickShare page produit allez sur 'onglet Téléchargements..

Liste des documents ClickShare disponibles

La ClickShare documentation comprend les manuels suivants :

Guide Numéro d’article
Guide de l'utilisateur R5900013
Guide d’installation R5900014
Guide de sécurité (le présent manuel) R5900019

Guide de service

R5900016 (disponible uniquement pourles partenaires du
service client)

Guide des boutons

R5900007

Manuel de recyclage

R5900009 (disponible sur demande)

cher les autres documents en ligne.

Une copie imprimée du Guide de sécurité est incluse a la ClickShare livraison lors de I’achat. Veuillez recher-

Consignes de sécurité générales

Avertissements de sécurité

Linstallation du dispositif doit étre conforme aux consignes figurant dans le Guide d’installation ClickShare (R5900014).

1. xx=EU, CN, NA, WwW
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1. Sécurité

1.2

. Utilisez uniquement le cordon d’alimentation CC fourni avec I'appareil ClickShare.

. Pour empécher les blessures et les dommages corporels, lisez toujours le présent manuel et toutes les étiquettes apposées
sur le systéme avant de le brancher.

. Le produit ClickShare est prévu pour une utilisation dans des environnements de bureau et en intérieur uniquement.

. Utilisez uniquement le cordon d’alimentation fourni avec votre appareil. Méme s’ils présentent un aspect similaire, les autres
cordons d’alimentation n’ont pas fait I'objet de tests de sécurité en usine et ne peuvent étre utilisés avec I'appareil. Pour obtenir
un cordon d’alimentation de rechange, veuillez contacter votre revendeur.

. Ce produit doit étre utilisé avec une source de courant alternatif (CA). L’'alimentation électrique se régle automatiquement entre
100 V et 240 V de 50 a 60 Hz.

. Ne posez rien sur le cordon d’alimentation. Ne placez pas cet appareil la ou des personnes risqueraient de marcher sur le
cordon. Pour débrancher le cordon, tirez sur la prise. Ne tirez jamais sur le cordon.

. Si vous utilisez une rallonge électrique avec cet appareil, assurez-vous que I'ampérage des appareils branchés a la rallonge
ne dépasse pas I'ampérage prévu pour la rallonge.

. Ne renversez jamais de liquide, quel qu’il soit, sur I'appareil. Si du liquide est renversé ou bien si un objet solide tombe a
I'intérieur du bofitier, débranchez I'appareil et faites-le vérifier par des personnes compétentes avant de reprendre le cours des
opérations.

. La foudre - Pour une meilleure protection de cet appareil en cas d’orage de foudre ou lors de longues périodes d’inutilisation
sans surveillance, débranchez-le de la prise murale. Cela empéchera I'appareil de subir des dommages en cas de foudre ou
de variations de tension sur la ligne de courant alternatif.

Utilisez uniquement des fixations/accessoires spécifiés par le fabricant.

ATTENTION: Veillez a bien comprendre I’ensemble des consignes de sécurité, des avertissements et des
mises en garde mentionnés dans la documentation produit.

ATTENTION: La fiche d’alimentation principale connectée a la prise de courant murale doit étre facilement
accessible dans tous les modes d’installation.

Environnement

Ne placez pas cet appareil sur un chariot, un support ou une table instables. L'appareil risquerait de tomber et de subir de graves
dégats.

Service

Risque d’électrocution

Ne pas ouvrir. Afin de réduire le risque d’électrocution, ne démontez pas le capot. Entretien des composants internes non réalisable

par l'utilisateur. Faites effectuer toutes les réparations par du personnel diment qualifié.

Débranchez cet appareil du secteur et faites faire les réparations par du personnel diment qualifié, dans les cas suivants :

. Lorsque la fiche ou le cordon d’alimentation sont endommagés ou dénudés.

. Si du liquide a été renversé dans l'appareil.

. Si I'appareil a été exposé a la pluie ou I'eau.

. Si I'appareil ne fonctionne pas normalement alors que les consignes d’utilisation sont respectées. Effectuez uniquement les
réglages abordés dans les consignes d’utilisation car une erreur sur les autres réglages peut provoquer des dommages et

nécessite souvent, par la suite, une intervention longue par un technicien qualifié, afin de rétablir le fonctionnement normal de
I'appareil.

. Si I'appareil est tombé ou si le boitier est endommagé.
. Si les performances de I'appareil changent radicalement, ce qui indique la nécessité d’'une réparation.

. Pieces de rechange : Lorsque des piéces de rechange sont nécessaires, assurez-vous que le technicien de service a bien
utilisé des piéces de rechange BARCO ou des pieces de rechange autorisées, qui offrent les mémes caractéristiques que les
piéces BARCO d’origine. En utilisant des piéces de rechange non autorisées, vous risquez de nuire aux performances et a
la fiabilité du produit, et de provoquer des risques d’incendies, de décharges électriques ou autres. L'utilisation de piéces de
rechange non autorisées risque d’annuler la garantie.

. Vérification de sécurité : a l'issue de toute opération de maintenance ou de réparation de I'appareil, demandez au technicien
d’effectuer des vérifications de sécurité afin de vous assurer que I'appareil est en bon état de marche.
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1.3 Risque de surchauffe et d’incendie

Risque de surchauffe et d’incendie
Avertissement — risques d’incendie : ne placez aucune matiére inflammable ou combustible a proximité de I'appareil !
Les produits Barco sont congus et fabriqués conformément aux régles de sécurité les plus exigeantes.

En fonctionnement normal, les parois externes de cet appareil diffusent de la chaleur ; cela est normal et ne présente aucun danger.
L'exposition de matiéres inflammables ou combustibles a proximité de cet appareil risque de provoquer I'inflammation spontanée
de cette matiére, et par conséquent un incendie. C’est pourquoi il est absolument impératif de délimiter une « zone d’exclusion »
autour de toutes les parois externes de I'appareil, dans laquelle aucune matiére inflammable ou combustible ne sera entreposée.
Pour tous les appareils Barco, la zone d’exclusion doit étre de 40 cm (16") minimum. Ne recouvrez pas I'appareil pendant son
fonctionnement.

Installez I'appareil dans une zone bien aérée, a I'écart des sources d’inflammation et de la lumiére directe du soleil.

En cas d’incendie, utilisez du sable, du CO2 ou des extincteurs a poudre séche. N'utilisez jamais d’eau pour éteindre un incendie
de matériel électrique.

1.4 Vérification de I’environment

Vérification de I’environnement

En cas d'installation dans des environnements ou le dispositif sera exposé a une quantité de poussiére excessive, il est fortement
recommandé et souhaitable que cette poussiére soit enlevée avant qu’elle n’atteigne I'alimentation en air propre de I'appareil. Des
dispositifs ou des structures d’extraction de la poussiére excessive ou de protection de I'appareil contre cette derniére sont la condi-
tion préalable a son utilisation. Sila mise en place d’une telle solution s’avére impossible, des mesures de déplacement de I'appareil
vers un environnement ou I'air est propre devraient étre envisagées.

Il incombe au client de s’assurer que, dans son environnement, I'appareil est a tout moment protégé contre les effets nuisibles des
particules hostiles présentes dans I'air. Le fabricant se réserve le droit de refuser de réparer un appareil si celui-ci a été négligé,
abandonné ou utilisé de maniére non appropriée.

Conditions de température ambiante

Température ambiante max : +40 °C ou 104 °F

Température ambiante min. : 0 °C ou 32 °F

Température de stockage : -10 °C a +60 °C (14 °F a 140 °F)
Conditions d’humidité

Stockage : 0 a 90% d’humidité relative, sans condensation

Fonctionnement : 0 a 85% d’humidité relative, sans condensation

Environnement

N’installez pas I'appareil a proximité de sources de chaleur telles que des radiateurs ou des conduites d’air ou dans un endroit
exposé a la lumiere directe du soleil, a un excés de poussiére ou a 'humidité. Veillez a ce que la chaleur de la piéce monte au
plafond ; vérifiez que la température ambiante du lieu d’installation n’est pas excessive.

1.5 Types d’adaptateur

Référez-vous au site Internet http://www.iec.ch/worldplugs pour rechercher le référence de type.

Clip CA de I’entrée électrique de type A

Image 1-1
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Clip CA de I’entrée électrique de type C

Image 1-2

Clip CA de I'entrée électrique de type G.

Image 1-3

Clip CA de I’entrée électrique de type | (deux broches)

Image 1-4

1.6 Conformité FCC

Réglements FCC sur les interférences

Veuillez tenir compte du fait que les changements ou modifications non expressément autorisés par I'équipe responsable de la
conformité peuvent annuler I'autorisation de I'utilisateur a utiliser I'équipement.

Cet équipement a été testé et s’est révélé conforme aux limites d’'un appareil numérique de classe A, conformément a la Partie 15
des réglements FCC. Ces limites sont destinées a garantir une protection raisonnable contre les interférences nuisibles lorsque
I'appareil est utilisé dans un environnement commercial. Cet appareil génere, utilise et peut émettre des radiofréquences et, s'il n’est
pas installé et utilisé conformément au manuel d’instructions, peut provoquer des interférences nuisibles pour les communications
radio. L'utilisation de cet appareil dans une zone résidentielle peut provoquer des interférences nuisibles, dans quel cas I'utilisateur
doit prendre les mesures nécessaires a ses propres frais.

Si cet appareil provoque des interférences nuisibles a la réception de services de communication radio (ce qui peut étre déterminé
en mettant I'appareil hors tension puis de nouveau sous tension), il est recommandé de les corriger une a une en prenant I'une des
mesures suivantes :

. Réorienter ou déplacer I'antenne de réception.

. Augmenter la distance entre I'appareil et le récepteur.

. Connectez I'équipement a une prise d’un circuit différent de celui auquel le récepteur est connecté.

. Contactez le revendeur ou un technicien radio/TV expérimenté pour obtenir de I'aide.

L'appareil est conforme a la Partie 15 des réglements FCC. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes :

1. cet appareil ne doit pas provoquer d’interférences nuisibles, et

2. cet appareil doit accepter toute interférence regue, y compris une interférence pouvant provoquer un fonctionnement indési-
rable.

Reglements FCC RF sur I'exposition aux rayonnements : Cet appareil est compatible avec le fonctionnement en mode 802.11a. Les
appareils 802.11a fonctionnant dans la plage de fréquences de 5.15 - 5.25 GHz sont réduits a un fonctionnement en intérieur afin
de limiter toute interférence nuisible potentielle pour les Mobile Satellite Services (MSS) aux Etats-Unis. Les points d’acces WIFI
pouvant permettre a votre appareil de fonctionner en mode 802.11a (bande 5 .15 a 5.25 GHz) sont optimisés pour une utilisation en
intérieur uniquement. Si votre réseau WIFI peut fonctionner dans ce mode, veuillez limiter votre utilisation du WIFI a l'intérieur afin
de ne pas violer les réglementations fédérales de protection des Mobile Satellite Services.

ID FCC de l'unité de base : 2AAED-R9861017
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1. Sécurité

ID FCC du bouton : XF6-RS9110N1103

1.7 Normes de sécurité internationales

Vue d’ensemble standard

Ce matériel est fabriqué conformément aux normes de sécurité internationales IEC60950-1, EN60950-1, UL60950-1 et CAN/CSA
C22.2 No.60950-1, qui correspondent aux normes de sécurité des appareils informatiques, équipements électriques compris. Ces
normes de sécurité imposent des conditions importantes pour I'utilisation de composants, de matiéres et d’isolants sensibles en
termes de sécurité, afin de protéger les utilisateurs ou les opérateurs des risques de décharges électriques, des dangers thermiques
et des risques liés au fait d’accéder a des piéces sous tension. Les variations de température interne et externe, les niveaux de
radiations, la stabilité et les forces mécaniques, la construction d’enceintes et la protection contre le risque d’incendie font également
I'objet de restrictions, imposées par les normes de sécurité. Une routine de test garantit a I'utilisateur la sécurité de I'’équipement,
méme en cas d’échec de I'appareil en fonctionnement normal.

1.8 Conformité IC
Canada, avis d’Industry Canada (IC)

Le présent appareil est conforme aux CNR d’Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation
est autorisée aux deux conditions suivantes : (1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et (2) I'utilisateur de I'appareil doit
accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d’en compromettre le fonctionnement.
Informations concernant I’exposition aux fréquences radio (RF)

La puissance de sortie émise par I'appareil de sans fil Barco est inférieure a la limite d’exposition aux fréquences radio d’Industry
Canada (IC). Utilisez I'appareil de sans fil Barco de fagon a minimiser les contacts humains lors du fonctionnement normal.

IC ID Unité de Base: 9393B-R9861017
IC ID Button :8407A-RS9110N1103

Déclaration d’antenne d’Industrie Canada (IC)

Conformément a la réglementation d’Industrie Canada, le présent émetteur radio peut fonctionner avec une antenne d’un type et
d’'un gain maximal (ou inférieur) approuvé pour I'émetteur par Industrie Canada. Dans le but de réduire les risques de brouillage
radioélectrique a l'intention des autres utilisateurs, il faut choisir le type d’antenne et son gain de sorte que la puissance isotrope
rayonnée équivalente (p.i.r.e.) ne dépasse pas l'intensité nécessaire a I'établissement d’'une communication satisfaisante.

Le présent émetteur radio 9393B-R9861017 a été approuvé par Industrie Canada pour fonctionner avec les types d’antenne énu-
mérés ci-dessous et ayant un gain admissible maximal et 'impédance requise pour chaque type d’antenne. Les types d’antenne
non inclus dans cette liste, ou dont le gain est supérieur au gain maximal indiqué, sont strictement interdits pour I'exploitation de
I'émetteur.

Type: Dipole
Gain maximum: 2 dBi

Impédance: 50 Ohm
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1. Sicurezza

1.

1.1

SICUREZZA

Informazioni su questo capitolo

Leggere attentamente questo capitolo, contiene informazioni importanti per prevenire lesioni personali durante I'uso del ClickShare.
Inoltre, include numerose avvertenze per prevenire danni al prodotto ClickShare. Assicurarsi di comprendere e seguire tutte le linee
guida per la sicurezza, le istruzioni per la sicurezza e gli avvisi contenuti nel presente capitolo prima di utilizzare il ClickShare.

Prodotti ClickShare trattati

Versione regionale Contiene Accessori inclusi
R9861017xx!
. R9861017 +  Adattatore CC con fermagli CA tipo
- 2x R9861006D01 A C G I
. Chiavetta USB con documentazione
utente

. Manuale per la sicurezza stampato
+  Staffa per installazione a parete
*+ 2 antenne

Contattare il rappresentante locale per la corretta variante regionale necessaria per il proprio ambiente.

Informazioni su questa guida

Codice prodotto Descrizione Livello
R5900019 Guida alla sicurezza Chiunque venga in contatto con il prodotto
ClickShare

Verificare sempre la disponibilita dell’ultima versione del manuale all’indirizzo www.barco.com/clickshare Fare
clic su Visitare la ClickShare pagina del prodotto e andare alla scheda Downloads..

Elenco dei documenti ClickShare disponibili

La documentazione ClickShare consiste nei seguenti manuali:

Guida Numero articolo

Manuale dell’'utente R5900013

Guida all’installazione R5900014

Guida alla sicurezza (questo manuale) R5900019

Guida all’assistenza R5900016 (disponibile solo per i partner del Customer Service)
Guida ai pulsanti R5900007

Manuale del riciclo R5900009 (disponibile su richiesta)

Una copia stampata della Guida alla sicurezza é inclusa nella confezione di ClickShare al momento dell’ac-
quisto. Verificare online la disponibilita degli altri documenti.

Sicurezza generale

Avvertimenti per la sicurezza

Linstallazione del dispositivo deve rispettare le linee guida della Guida di installazione di ClickShare (R5900014).

1. xx=EU, CN, NA, WwW
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1.2

. Utilizzare solo I'adattatore CC fornito con il dispositivo ClickShare.

. Per prevenire danni a cose e persone, leggere sempre questo manuale e tutte le etichette sul sistema prima di inserire la spina
nella presa di corrente.

. Il prodotto ClickShare deve essere utilizzato solamente in ufficio o in ambienti chiusi.

. Utilizzare solo il cavo di alimentazione fornito con il dispositivo. Mentre possono sembrare simili, altri cavi di alimentazione non

sono stati testati per la sicurezza presso la fabbrica e non possono essere utilizzati per alimentare il dispositivo. Per ricevere
un cavo di alimentazione sostitutivo, contattate il vostro rivenditore.

. Questo prodotto deve essere alimentato da una presa di corrente CA. L'ingresso dell'alimentazione si regola automaticamente
nell’intervallo da 100 V a 240 V, da 50 a 60 Hz.

. Non posare nulla sul cavo di alimentazione. Non posizionare questo prodotto in punti in cui le persone potrebbero calpestare
il cavo. Per scollegare il cavo, tirarlo dalla spina. Non tirare mail il cavo stesso.

. Se con questo prodotto viene utilizzato un cavo di estensione, assicurarsi che il totale dei valori di Ampere sul prodotto collegato
al cavo di estensione non superi il valore di Ampere del cavo di estensione.

. Non versare liquidi di alcun tipo sul prodotto. Nel caso in cui oggetti liquidi o solidi cadano nel cabinet, scollegare 'unita e farla
controllare da personale di servizio qualificato prima di riprendere ad utilizzarlo.

. Fulmini - Per una maggiore protezione di questo prodotto durante un temporale, oppure in caso di prolungata assenza o non
utilizzo, scollegare I'apparecchio dalla presa a muro. In questo modo & possibile prevenire danni derivanti da fulmini e picchi
di corrente.

. Utilizzare solo collegamenti/accessori specificati dal produttore.

ATTENZIONE: Assicurarsi di comprendere e seguire tutte le linee guida per la sicurezza, istruzioni per la
sicurezza, avvisi e avvertenze in questo manuale.

ATTENZIONE: La spina della presa di corrente connessa alla presa a muro deve essere facilmente accessibile
in qualsiasi momento con tutte le modalita di installazione.

Ambiente

Non posizionare questa attrezzatura su un carrello, supporto o tavolo instabile. Il prodotto potrebbe cadere, danneggiandosi seria-
mente.

Assistenza

1.3

Rischio di scossa elettrica

Non aprire. Per ridurre il rischio di scossa elettrica non rimuovere il coperchio. All'interno non ci sono parti riparabili dall’'utente. Per
I'assistenza tecnica, rivolgersi a personale specializzato.

Disinserire questo prodotto dalla presa di corrente e rivolgersi a personale qualificato per I'assistenza tecnica nei seguenti casi:

. Se il cavo o la spina di alimentazione sono danneggiati o usurati.

. Se é stato versato del liquido nell’apparecchio.

. Se il prodotto & stato esposto a pioggia o acqua.

. Se il prodotto non funziona normalmente seguendo le istruzioni di funzionamento. Regolare solo i controlli indicati nelle istru-
zioni di funzionamento, dal momento che la regolazione non corretta degli altri controlli pu6é provocare danni e spesso richiede
I'intervento di un tecnico specializzato per ripristinare il normale funzionamento del prodotto.

. Se il prodotto & caduto o il cabinet & stato danneggiato.

. Se il prodotto non funziona normalmente, € necessario rivolgersi all’assistenza tecnica.

. Parti di ricambio: Quando sono necessarie parti di ricambio, assicurarsi che il tecnico utilizzi parti di ricambio originali BARCO
o parti di ricambio autorizzate che hanno le stesse caratteristiche delle parti originali BARCO. Le sostituzioni non autorizzate
possono portare a prestazioni ed affidabilita inferiori, incendi, scosse elettriche o altri pericoli. Le sostituzioni non autorizzate
possono annullare la garanzia.

. Controllo della sicurezza: una volta terminata la manutenzione o la riparazione di questo dispositivo, chiedere al tecnico di
effettuare i controlli di sicurezza per determinare il corretto funzionamento del prodotto.

Pericolo di surriscaldamento e incendio

Pericolo di surriscaldamento e incendio
Avviso — rischio di incendio: non disporre materiale inflammabile o combustibile vicino al dispositivo!

| prodotti Barco sono progettati e realizzati in conformita alle piu rigorose normative sulla sicurezza.
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1. Sicurezza

Questo dispositivo irradia calore dalle superfici esterne durante il normale funzionamento, condizione normale e sicura. Disporre
materiale infiammabile o combustibile nelle vicinanze di questo dispositivo pud provocare la combustione spontanea di tale materiale
e quindi un incendio. Per questo motivo & assolutamente necessario lasciare una “zona di sicurezza” attorno a tutte le superfici
esterne del dispositivo nella quale non devono essere presenti materiali infiammabili o combustibili. La zona di sicurezza non deve
essere inferiore a 40 cm per tutti i dispositivi Barco. Non coprire il dispositivo con alcun materiale mentre & in funzione.

Installare il dispositivo in un’area ben ventilata lontana da fonti di calore e dalla luce diretta del sole.

In caso di incendio, utilizzare estintori a sabbia, CO2 o polvere secca; non utilizzare mai acqua su un incendio di origine elettrica.

1.4 Verifica delle condizioni ambientali

Verifica delle condizioni ambientali

Per le installazioni in ambienti in cui il dispositivo € esposto a una quantita eccessiva di polvere, si consiglia caldamente di rimuovere
la polvere prima che raggiunga il condotto dell'aria pulita del dispositivo. E indispensabile dotarsi di apparecchiature o strutture atte
ad estrarre la polvere in eccesso dal dispositivo; se cido non fosse possibile, valutare la possibilita di ricollocare il dispositivo in un
ambiente con aria pulita.

E responsabilita del cliente far si che il dispositivo sia sempre protetto dagli effetti dannosi prodotti da particelle di sostanze nocive
presenti nel’ambiente del dispositivo. Il produttore si riserva il diritto di rifiutarsi di effettuare una riparazione qualora il dispositivo
sia stato oggetto di negligenza, abbandono o uso improprio.

Condizioni di temperatura ambiente

Temperatura ambiente massima: +40 °C o 104 °F

Temperatura ambiente minima: 0 °C o 32 °F

Temperatura di stoccaggio: da -10 °C a +60 °C (da 14 °F a 140 °F)

Condizioni di umidita

Stoccaggio: da 0 a 90% di umidita relativa, senza condensa

Funzionamento: da 0 a 85% di umidita relativa, senza condensa

Ambiente

Non installare il dispositivo accanto a fonti di calore come radiatori o condotti d’aria o in un luogo esposto alla luce diretta del sole,
eccessiva polvere o umidita. Tenere presente che il calore nella stanza sale verso il soffitto; controllare che la temperatura vicino al
luogo dell'installazione non sia eccessiva.

1.5 Tipi di adattatore

Per riferimenti sul tipo, visitare http://www.iec.ch/worldplugs.

Clip ingresso alimentazione CA di tipo A

Immagine 1-1
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Clip ingresso alimentazione CA di tipo C

Immagine 1-2

Clip ingresso alimentazione CA di tipo G

Immagine 1-3

Clip ingresso alimentazione CA di tipo |

Immagine 1-4

1.6 Conformita FCC

Dichiarazione sulle interferenze della FCC (Federal Communication Commission)

Il cliente & avvisato che qualsiasi variazione o modifica non espressamente approvata dal soggetto responsabile della conformita
potrebbe annulla il diritto dell’'utente all'uso di questa apparecchiatura.

Questa apparecchiatura & stata collaudata e trovata conforme ai limiti di un dispositivo digitale di Classe A, in base alla Parte 15
delle Normative FCC. Questi limiti sono designati a fornire una protezione ragionevole da interferenze dannose in un’installazione
commerciale. Questa apparecchiatura genera, utilizza e pu6 irradiare energia in radiofrequenza e, se non installata ed utilizzata
secondo il manuale di istruzioni, potrebbe provocare interferenze alle comunicazioni radio. E probabile che I'utilizzo di questa ap-
parecchiatura in aree residenziali crei interferenze; in tal caso I'utente dovra provvedere a proprio carico a prendere le eventuali
misure necessarie per eliminare tali interferenze.

Se questa apparecchiatura provoca interferenze con i servizi di comunicazione radio, determinabile spegnendo e accendendo I'ap-
parecchiatura, si raccomanda di correggere l'interferenza in uno dei seguenti modi:

. Riorientare o riposizionare I'antenna ricevente.

. Aumentare la distanza tra I'apparecchiatura e il ricevitore.

. Connettere I'apparecchiatura a una presa elettrica su un circuito diverso da quello al quale € collegato il ricevitore.

. Rivolgersi al rivenditore o a un tecnico specializzato radio/TV per assistenza.

Questo dispositivo & conforme alla Parte 15 delle Normative FCC. Il funzionamento € soggetto alle due seguenti condizioni:

1. questo dispositivo non puod causare interferenze dannose e

2. questo dispositivo deve accettare ogni interferenza in ricezione, comprese quelle che possono determinare un funzionamento
non desiderato del dispositivo stesso.

Dichiarazione del’lFCC RF sull’esposizione alle radiazioni: Questo dispositivo € in grado di operare i modalita 802.11a. | dispositivi
802.11a che operano nella gamma di frequenza compresa tra 5,15 e 5,25 GHz possono operare solo in ambienti interni per evitare
interferenze dannose per i servizi mobili via satellite (MSS) negli Stati Uniti. | WIFI Access Points in grado di permettere al dispositivo
di operare in modalita 802.11a (banda tra 5,15 e 5,25 GHz) sono ottimizzati solo per I'utilizzo in ambienti interni. Se la vostra rete
WIFI & in grado di operare in questa modalita, limitare I'utilizzo WIFI agli ambienti interni per non violare le leggi federali a tutela dei
servizi mobili via satellite.

ID unita base FCC: 2AAED-R9861017

4 R5900019IT CLICKSHARE 24/06/2014




1. Sicurezza

ID pulsante FCC: XF6-RS9110N1103

1.7 Standard internazionali di sicurezza

Panoramica degli standard

Questo apparecchio & costruito in conformita con i requisiti degli standard internazionali di sicurezza IEC60950-1, EN60950-1,
ULB0950-1 e CAN/CSA C22.2 No.60950-1, relativi alle apparecchiature di information technology, compresa I'attrezzatura elettrica
aziendale. Questi standard di sicurezza prevedono importanti requisiti per quanto riguarda I'utilizzo di componenti critici, materiali
ed isolamento, per proteggere I'utente o I'operatore dal rischio di scossa elettrica ed avere accesso alle parti vive. Gli standard di
sicurezza impongono inoltre limiti al’laumento della temperatura interna ed esterna, ai livelli di radiazioni, alla stabilita e alla resi-
stenza, alla costruzione dell’enclosure e alla protezione contro il rischio di incendio. | test di simulazione della condizione di guasti
singoli garantiscono la sicurezza dell’apparecchio per 'utente anche quando non si ha il normale funzionamento dell’apparecchio.
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1. Veiligheid

1.

1.1

VEILIGHEID

Over dit hoofdstuk

Lees dit hoofdstuk aandachtig door. Het bevat belangrijke informatie over het voorkomen van persoonlijk letsel bij gebruik van een
ClickShare. Bovendien bevat dit hoofdstuk verschillende waarschuwingen ter voorkoming van schade aan het ClickShare product.
Zorg ervoor dat u van alle veiligheidsrichtlijnen, veiligheidsinstructies en waarschuwingen uit dit hoofdstuk kennis hebt genomen en
deze hebt opgevolgd voordat u de ClickShare gebruikt.

ClickShare producten waarop dit hoofdstuk van toepassing is.

Regionale versie Bevat Bijgeleverde accessoires
R9861017xx!
+  R9861017 +  DC-adapter met AC-clips type A, C,
- 2x R9861006D01 €l

. USB-stick met documentatie voor
de gebruiker

o Afgedrukte veiligheidshandleiding
. Wandmontagebeugel
. 2 antennes

Neem contact op met uw lokale vertegenwoordiger voor de correcte regionale variant benodigd voor uw omgeving.

Over deze gids

Onderdeelnummer Beschrijving Niveau
R5900019 Veiligheidsgids ledereen die in contact komt met het
ClickShare product

Check altijd of u de laatste versie van de handleiding hebt op www.barco.com/clickshare. Klik op Bezoek de
ClickShare-productpagina en ga naar de tab Downloads.

Lijst met beschikbare ClickShare documenten

De ClickShare documentatie bestaat uit de volgende handleidingen:

Gids Artikelnummer
Gebruikershandleiding R5900013
Installatiegids R5900014
Veiligheidsgids (deze handleiding) R5900019
Onderhoudsgids R5900016 (alleen beschikbaar voor Customer Service partners)
Knoppengids R5900007
Recyclehandleiding R5900009 (verkrijgbaar op aanvraag)
Een gedrukte versie van de Veiligheidsgids wordt meegeleverd in de doos bij aankoop van de ClickShare. De
overige documenten kunt u online raadplegen.

Algemene veiligheid

Veiligheidswaarschuwingen

De installatie van het apparaat moet worden uitgevoerd volgens de richtlijnen in de ClickShare Installatiegids (R5900014).

1. xx=EU, CN, NA, WwW
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1.2

. Gebruik uitsluitend de DC-voedingsadapter geleverd bij het ClickShare apparaat.

. Voorkom letsel en fysieke schade en lees daartoe altijd deze handleiding en alle labels op het systeem voordat u het aansluit
op het stopcontact.

. Het ClickShare product is bedoeld voor gebruik in kantoren en uitsluitend binnenshuis.

. Gebruik uitsluitend het bij het apparaat geleverde netsnoer. Hoewel andere netsnoeren hetzelfde kunnen lijken, is de veiligheid

van andere netsnoeren niet getest in de fabriek en mogen deze niet worden gebruikt in combinatie met dit apparaat. Raadpleeg
uw leverancier voor een vervangend netsnoer.

. Dit product dient gebruik te maken van een wisselstroombron. De voeding wordt automatisch aangepast en varieert van 100
V tot 240 V bij 50 tot 60 Hz.

. Zorg dat er niets op het netsnoer wordt geplaatst. Plaats dit product niet zodanig dat het snoer in een loopgebied ligt. Trek het
snoer altijd aan de stekker uit de aansluiting. Trek nooit aan het snoer zelf.

. Als bij dit product een verlengsnoer wordt gebruikt, zorg er dan voor dat het totale ampére van de producten die op het ver-
lengsnoer zijn aangesloten, het ampeére van het verlengsnoer niet overschrijdt.

. Zorg dat u geen vioeistoffen op het product morst. Mochten vioeistoffen of vaste objecten in de behuizing terechtkomen, koppel
het netsnoer dan los en laat de set controleren door bevoegd onderhoudspersoneel voordat u de bediening hervat.

. Bliksem - Voor extra bescherming van dit product tijdens onweer of wanneer het gedurende een langere periode niet wordt
gebruikt, moet het product worden losgekoppeld van het stopcontact. Dit voorkomt schade aan het product door blikseminslag
en stroomstoten.

. Gebruik alleen door de fabrikant gespecificeerde koppelingen/accessoires.

WAARSCHUWING: Zorg ervoor dat u alle veiligheidsvoorschriften, veiligheidsinstructies, waarschuwingen
A en voorzorgen in de productdocumentatie begrijpt en opvolgt.

WAARSCHUWING: De elektriciteitsstekker in de wandcontactdoos moet te allen tijde goed bereikbaar zijn
voor alle installatiemodussen.

Omgeving

Plaats dit apparaat niet op een onstabiele wagen, standaard of tafel. Het product zou dan kunnen vallen en daarbij ernstig bescha-
digd kunnen raken.

Service

Risico van elektrische schokken:

Niet openen. Met het oog op het risico van een elektrische schok mag de beschermkap nooit worden geopend. Er bevinden zich
geen onderdelen binnenin die door de gebruiker zelf gerepareerd kunnen worden. Laat onderhoud over aan bevoegd onderhouds-
personeel.

In de volgende gevallen moet u het product loskoppelen van het stopcontact en onderhoud laten uitvoeren door bevoegd onder-
houdspersoneel:

. Als het netsnoer beschadigd of versleten is.

. Als vloeistof in de apparatuur terecht is gekomen.

. Als het product is blootgesteld aan regen of water.

. Als het product niet normaal werkt wanneer alle bedieningsinstructies worden opgevolgd. Pas alleen die besturingselementen
aan die in de bedieningsinstructies worden vermeld. Onjuiste instelling van andere besturingselementen kan beschadiging
opleveren en vereist vaak uitgebreide werkzaamheden door een bevoegd technicus om de normale werking te herstellen.

. Als het product is gevallen of de behuizing is beschadigd.
. Als een duidelijke verandering in de werking van het product optreedt waarvoor onderhoud nodig is.

. Vervangende onderdelen: Wanneer vervangende onderdelen benodigd zijn, controleer dan of de onderhoudstechnicus de
originele BARCO-onderdelen ter vervanging heeft gebruikt, dan wel vervangende onderdelen met dezelfde kenmerken als
het oorspronkelijke BARCO-onderdeel. Niet-geautoriseerde vervangingen kunnen resulteren in verminderde prestaties en
betrouwbaarheid, brand, elektrische schokken of andere risico’s. Het gebruik van niet-geautoriseerde vervangingen kan de
garantie doen vervallen.

. Veiligheidscontrole: Vraag de onderhoudstechnicus na het voltooien van onderhoud of reparatie om de benodigde veiligheids-
controles uit te voeren om vast te stellen of het product juist werkt.
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1.3

Hitte- en brandgevaar

1.4

Hitte- en brandgevaar
Waarschuwing — brandgevaar: plaats geen ontvlambare of brandbare materialen in de buurt van het apparaat!
Barco-producten zijn ontworpen en gemaakt met het oog op de strengste veiligheidsvoorschriften.

Dit apparaat straalt bij normale werking hitte uit via de externe oppervlakken en de ventilatieopeningen. Dit is normaal en veilig.
Plaatsing van ontvlambare of brandbare materialen in de nabijheid van dit product kan spontane ontbranding van dit materiaal
tot gevolg hebben, waardoor brand kan ontstaan. Het is daarom absoluut noodzakelijk om een veilige zone rondom de externe
oppervlakken van het product te handhaven waarin geen ontvlambare of brandbare materialen aanwezig zijn. Deze veiligheidszone
moet voor alle Barco-apparaten minstens 40 cm bedragen. Bedek het apparaat niet met enig materiaal terwijl het in werking is.

Monteer het apparaat op een goed geventileerde plaats, op afstand van ontvlambare materialen en buiten het bereik van recht-
streeks zonlicht.

Maak in geval van brand gebruik van zand, CO2 of droge-poederblusapparaten als blusmateriaal. Gebruik nooit water wanneer een
elektrisch apparaat in brand staat.

Controle van omgevingscondities

1.5

Controle van de omgevingstoestand

Bij installatie in een omgeving waarin het apparaat blootgesteld wordt aan overvloedig stof is het aan te raden en wenselijk om dit
stof te verwijderen zodat het niet in de luchtaanvoer van het apparaat komt. U dient een apparaat of constructie aan te brengen die
overvloedig stof bij het apparaat weghaalt of weghoudt. Als dit niet mogelijk is, dient u te overwegen om het apparaat te verplaatsen
naar een omgeving met schone lucht.

Het is de verantwoordelijkheid van de klant om er onder alle omstandigheden voor te zorgen dat het apparaat beschermd wordt
tegen de schadelijke effecten van kwalijke deeltjes in de lucht rond het apparaat. De fabrikant heeft het recht om te weigeren een
apparaat te repareren als er sprake is van nalatigheid, verwaarlozing of onjuist gebruik.

Condities van de omgevingstemperatuur

Max. omgevingstemperatuur: +40 °C of 104 °F

Min. omgevingstemperatuur: 0 °C of 32 °F

Opslagtemperatuur: tussen -10 °C en +60 °C (tussen 14 °F en 140 °F)

Vochtigheidscondities
Opslag: 0 tot 90% relatieve vochtigheid, zonder condensatie

In bedrijf: 0 tot 85 % relatieve vochtigheid, zonder condensatie

Omgeving

Installeer het apparaat niet naast warmtebronnen zoals radiatoren of luchtkanalen, of op plaatsen met direct zonlicht, overvioedig
stof of vocht. De warmte in een kamer stijgt naar het plafond. Controleer of de temperatuur rond het apparaat niet te hoog is.

Adaptertypes

. Kijk op : i voor de typereferentie.

Type A wisselstroomstekker

Beeld 1-1
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1. Veiligheid

Type C wisselstroomstekker

Beeld 1-2

Type G wisselstroomstekker

Beeld 1-3

Type | wisselstroomstekker (twee pinnen)

Beeld 1-4

1.6 Naleving FCC-voorschriften

Federal Communication Commission (FCC) Interferentiestatement

Door modificaties uit te voeren die niet uitdrukkelijk zijn goedgekeurd door het onderdeel verantwoordelijk voor naleving kan gebruik
van het apparaat buiten de FCC-regelementen vallen.

Dit apparaat is getest en voldoet aan de limieten voor een Klasse A digitaal apparaat, conform Deel 15 van de FCC Regels. Deze
limieten zijn ontworpen om een redelijke bescherming te bieden tegen kwalijke storing als het apparaat wordt bediend in een za-
kelijke omgeving. Dit apparaat genereert en gebruikt radiofrequente energie en kan die uitstralen. Als het apparaat niet wordt
geinstalleerd en gebruikt volgens de gebruiksaanwijzing kan het kwalijke storing aan radiocommunicatie veroorzaken. Het gebruik
van dit apparaat in een woonwijk kan kwalijke storing veroorzaken. De gebruiker dient in zo’n geval de storing op eigen kosten te
verhelpen.

Als dit apparaat storing veroorzaakt aan radio- of televisieontvangst, wat u kunt vaststellen door het apparaat in- en uit te schakelen,
wordt u aangeraden om te proberen de storing te verhelpen d.m.v. een of meerdere van de volgende maatregelen:

. Herschikken of verplaatsen van de ontvangstantenne.

. De afstand tussen het apparaat en de ontvanger vergroten.

. Het apparaat aansluiten op een andere elektriciteitsgroep dan die waarop de ontvanger is aangesloten.

. De verkoper of een ervaren radio/tv-monteur raadplegen voor assistentie.

Dit apparaat voldoet aan Deel 15 van de FCC regels. De werking is onderhevig aan de volgende twee voorwaarden:

1. dit apparaat mag geen kwalijke storingen veroorzaken, en

2. dit apparaat moet storingen qua ontvangst kunnen verwerken, inclusief storingen die zouden kunnen resulteren in het niet
behoorlijk functioneren van het apparaat.

FCC RF Statement m.b.t. blootstelling aan straling: Dit apparaat kan functioneren in 802.11a modus. 802.11a apparaten werkzaam
in het frequentiegebied van 5,15 - 5,25 GHz mogen alleen binnen gebruikt worden om potentieel kwalijke storingen te voorkomen
aan Mobile Satellite Services (MSS) in de VS. WIFI-toegangspunten die het apparaat in 802.11a modus kunnen laten functioneren
(5,15 - 5,25 GHz band) zijn alleen geoptimaliseerd voor gebruik binnenshuis. Als uw WIFI-netwerk in deze modus kan functioneren,
beperk uw WIFI-gebruik dan tot gebruik binnenshuis. Zo overtreedt u geen federale regelgeving voor bescherming van Mobile
Satellite Services.

Basiseenheid FCC-ID: 2AAED-R9861017
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Knop FCC-ID: XF6-RS9110N1103

1.7 Internationale Veiligheidsnormen

Overzicht normen

Deze apparatuur is vervaardigd in overeenstemming met de vereisten van de internationale veiligheidsnormen IEC60950-1,
EN60950-1, UL60950-1 en CAN/CSA C22.2 nr.60950-1. Dit zijn de veiligheidsnormen voor IT-apparatuur, met inbegrip van
zakelijke elektrische apparatuur. Deze veiligheidsnormen stellen belangrijke eisen aan het gebruik van veiligheidsgevoelige
componenten, materialen en isoleringen om de gebruiker of operator te beschermen tegen het risico op elektrische schokken
en gevaarlijke energie, en tegen de noodzaak van toegang tot onderdelen die onder spanning staan. Deze veiligheidsnormen
leggen bovendien beperkingen op aan de hoogte van interne en externe temperaturen, stralingsniveaus, mechanische stabiliteit en
sterkte, constructie van de behuizing en bescherming tegen brandgevaar. Testsimulaties van foutcondities ("single fault condition")
garanderen de gebruiker dat de apparatuur veilig is zelfs wanneer de normale werking is verstoord.
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1. Seguranga

1.

1.1

SEGURANGCA

Sobre este capitulo

Leia este capitulo com atengdo. Contém informagdes importantes para evitar ferimentos pessoais durante a utilizagdo de Cli-
ckShare. Também inclui varias medidas de segurancga para evitar danos no produto ClickShare. Certifique-se de que compreende
e cumpre todas as directrizes e instrugdes de seguranca e avisos neste capitulo antes de utilizar o seu ClickShare.

Produtos ClickShare abrangidos

Versao regional Contém Acessorios incluidos
R9861017xx!
. R9861017 +  Adaptador CC com suportes CA tipo
.+ 2x R9861006D01 A C Gl
. Pen USB com documentacao de
utilizador

. Manual de seguranga impresso
. Suporte de montagem na parede
. 2 antenas

Contacte o seu representante de vendas local para obter a variante regional correcta necessaria para o seu ambiente.

Sobre este manual

Numero da peca Descrigao Nivel
R5900019 Manual de seguranca Qualquer pessoa que entre em contacto
com o produto ClickShare

Verifique sempre a versao mais recente do manual em www.barco.com/clickshare Clique em Visite a pagina
do produto ClickShare e va ao separador Transferéncias.

Lista de documentos de ClickShare disponiveis

A documentagdo de ClickShare consiste dos seguintes manuais:

Manual Numero de artigo

Manual do utilizador R5900013

Manual de instalagédo R5900014

Manual de seguranca (este manual) R5900019

Manual de servigos R5900016 (Apenas disponivel para parceiros de servigos de
apoio ao cliente)

Manual de botdes R5900007

Manual de reciclagem R5900009 (Disponivel sob pedido)

Uma coépia impressa do Manual de seguranga esta incluida na caixa de ClickShare aquando da compra. Veri-
fique online para obter os outros documentos.

Seguranga geral

Avisos de seguranga

A instalagdo do dispositivo deve cumprir as directrizes no Manual de instalagao de ClickShare (R5900014).

1. xx=EU, CN, NA, WwW
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1.2

. Utilize apenas o cabo de alimentagao CC fornecido com o dispositivo ClickShare.

. Para evitar danos materiais e pessoais, leia sempre este manual e todas as etiquetas indicadas no sistema antes de ligar a
tomada eléctrica.

. O produto ClickShare destina-se a ser utilizado apenas em ambientes de escritério ou espacgos interiores.

. Utilize apenas o cabo de alimentagéo fornecido com o dispositivo. Embora parecam semelhantes, a seguranga de outros
cabos de alimentagao nao foi testada na unidade fabril e ndo podem ser utilizados para ligar o dispositivo. Para substituir um
cabo de alimentagéo, contacte o distribuidor.

. Este produto tem de ser colocado em funcionamento a partir de uma fonte de alimentagao de CA. A entrada de alimentagao
tem uma gama automatica de 100 V a 240 V de 50 a 60 Hz.

. O cabo de alimentagdo nao deve estar debaixo de objectos. N&o coloque este produto em locais onde as pessoas possam
caminhar sobre o cabo. Para desligar o cabo, puxe-o pela ficha. Nunca puxe pelo préprio cabo.

. Se um cartao de extensao for utilizado com este produto, certifique-se de que o total dos valores de amperagem nos produtos
ligados ao cabo de extensdo n&o excede a amperagem do cabo de extensé&o.

. Nunca derrame qualquer tipo de liquido sobre o produto. Caso algum liquido ou objecto sélido tenha caido dentro do compar-
timento, retire a ficha do conjunto e faga com que o compartimento seja verificado por um técnico de assisténcia qualificado
antes de retomar o funcionamento.

. Descarga eléctrica - Para protecgéo adicional deste produto durante uma tempestade ou quando este nao estiver a ser utilizado
durante longos periodos de tempo, retire a ficha do mesmo da tomada de parede. Isto evitara danificar o dispositivo devido a
tempestades e sobretensdes da linha de alimentagao CA.

Utilize apenas os acessorios especificados pelo fabricante.

AVISO: Certifique-se de que compreende e cumpre todas as directrizes e instrugées de seguranga e avisos
e adverténcias mencionados nesta documentagéao do produto.

AVISO: A ficha de alimentagao principal ligada a tomada eléctrica deve estar sempre facilmente acessivel
para todos os modos de instalagao.

Ambiente

N&o coloque este equipamento num carro, suporte ou mesa instaveis. O produto podera cair, causando sérios danos.

Manutencao

1.3

Risco de choque eléctrico

N&o abrir. Para reduzir o risco de choque eléctrico, ndo remover a proteccao. Nao hé pecas reparaveis pelo utilizador no interior.
Todas as reparagdes tém de ser realizadas por técnicos de assisténcia qualificados.

Desligue o produto da tomada eléctrica e consulte pessoal qualificado sob as seguintes condigdes:

. Quando o cabo de alimentacgéo ou ficha estiverem danificados ou apresentem sinais de desgaste.

. Se for entornado liquido para dentro do equipamento.

. Se o produto tiver sido exposto a agua ou chuva.

. Se o produto ndo funcionar normalmente quando as instru¢des de funcionamento forem respeitadas. Regule apenas estes
controlos que estdo abrangidos pelas instrugdes de funcionamento, dado que a regulagado incorrecta de outros comandos pode
provocar danos, sendo necessario a intervengao exaustiva de um técnico qualificado para reparar o produto.

. Se o produto cair ou o compartimento tiver sido danificado.

. Se o desempenho do produto apresentar alteragdes, sendo necessaria a manutengao.

. Pecgas de substituicdo: Se forem necessarias pegas de substituicao, certifique-se de que o técnico de manutengdo possui
pegas de substituicdo BARCO de origem ou pegas de substituicdo que tenham as mesmas caracteristicas que as da peca de
origem da BARCO. Substituicdes ndo autorizadas podem provocar desempenho e fiabilidade deficientes, incéndio, choque
eléctrico e outros perigos. Substituicdes ndo autorizadas podem invalidar a garantia.

. Verificagdo de segurancga: Depois de realizagdo de reparagdes ou operagdes de manutengdo, pega ao técnico para efectuar
verificagdes de seguranca para determinar se o produto estd em boas condigdes de funcionamento.

Calor e perigo de incéndio

Calor e perigo de incéndio

Aviso — perigo de incéndio: ndo coloque materiais inflamaveis ou combustiveis perto do dispositivo!
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1.4

Os produtos da Barco foram concebidos e fabricados para satisfazer os regulamentos mais exigentes ao nivel da seguranca.

Este dispositivo irradia calor nas superficies externas em funcionamento normal, o que é normal e seguro. A exposicdo de ma-
teriais inflamaveis ou combustiveis perto deste dispositivo pode provocar a ignicdo espontanea desse material, dando origem a
um incéndio. Por este motivo, é absolutamente necessario respeitar uma "zona de exclusdo" a volta das superficies externas do
dispositivo onde ndo existam materiais inflamaveis ou combustiveis. A zona de exclusdo nédo deve ser inferior a 40 cm para todos
os dispositivos da Barco. Nao tape o dispositivo com qualquer material enquanto estiver em funcionamento.

Monte o dispositivo numa area bem ventilada, longe de fontes de ignigéo e fora do alcance de luz solar.

Em caso de incéndio, utilize areia e CO2 ou extintores de p6 seco; nunca utilize agua num incéndio de origem eléctrica.

Verificagdo de condigoes ambientais

1.5

Verificagdo de condi¢gées ambientais

Para instalagées em ambientes em que o dispositivo esta sujeito a poeira excessiva, é altamente recomendavel e desejavel remover
essa poeira antes de alcangar o fornecimento de ar limpo do dispositivo. Dispositivos ou estruturas para extrair ou proteger de
poeira excessiva o dispositivo sdo um pré-requisito; se nao for uma solugéo viavel, devem ser consideradas medidas para deslocar
o dispositivo para um ambiente com ar limpo.

E da responsabilidade do cliente garantir sempre que o dispositivo esta protegido de efeitos nocivos de particulas aéreas hostis no
ambiente do dispositivo. O fabricante reserva-se o direito de recusar a reparacao se o dispositivo tiver sido sujeito a negligéncia,
abandono ou utilizagdo indevida.

Condigoes de temperatura ambiente

Temperatura ambiente maxima: +40°C ou 104°F

Temperatura ambiente minima: 0°C ou 32°F

Temperatura de armazenamento: -10°C a +60°C (14°F a 140°F)

Condig¢des de humidade
Armazenamento: 0 a 90% de humidade relativa, sem condensacéo

Funcionamento: 0 a 85% de humidade relativa, sem condensagao

Ambiente

N&o instale o dispositivo num local proximo de fontes de calor como radiadores ou condutas de ar, ou num local sujeito a luz solar
directa, poeira excessiva ou humidade. Esteja ciente de que o calor sobe para o tecto; verifique se a temperatura préxima do local
de instalagdo nao é excessiva.

Tipos de adaptadores

. Consulte http://www.iec.ch/worldplugs para a referéncia do tipo.

Suporte CA de entrada de alimentagido Tipo A

Imagem 1-1
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1.6

Suporte CA de entrada de alimentagao Tipo C

Imagem 1-2

Suporte CA de entrada de alimentagio Tipo G

Imagem 1-3

Suporte CA de entrada de alimentagao Tipo | (dois pinos)

Imagem 1-4

Conformidade FCC

Declaragao de Interferéncias da Comissao Federal de Comunicagoes

Adverte-se que alteragdes ou modificagcdes ndo expressamente aprovadas pela parte responsavel pela conformidade poderao anu-
lar a autoridade do utilizador para manusear o equipamento.

Este equipamento foi testado e apresenta-se em conformidade com os limites para um dispositivo digital Classe A, de acordo com a
Parte 15 das Normas FCC. Estes limites foram concebidos para proporcionar uma protecgao razoavel contra interferéncias nocivas
quando o equipamento é colocado em funcionamento num ambiente comercial. Este equipamento cria, utiliza e pode radiar energia
de radiofrequéncia e, se nao for instalado e utilizado de acordo com o manual de instru¢des, pode provocar interferéncias nocivas
as radiocomunicagdes. O funcionamento deste equipamento numa area residencial pode provocar interferéncias nocivas, caso em
que o utilizador sera responsavel por corrigir a interferéncia por sua prépria conta.

Se este equipamento provocar interferéncias com servigos de radiocomunicagdes, o que pode ser determinado ao desligar e ligar
0 equipamento, deve tentar corrigir a interferéncia de acordo com uma ou mais das seguintes medidas:

. Reorientar ou deslocar a antena de recepgéo.

. Aumentar a distancia entre o equipamento e o receptor.

. Ligar o equipamento a uma tomada num circuito diferente daquele a que esta ligado o receptor.

. Consultar o fornecedor ou um técnico de radio/TV para obter ajuda.

Este dispositivo estd em conformidade com a Parte 15 das Normas FCC. O funcionamento esta sujeito as duas condigdes seguintes:

1. este dispositivo ndo deve provocar interferéncias nocivas, e

2. este dispositivo deve aceitar quaisquer interferéncias recebidas, incluindo interferéncias que possam causar o funcionamento
indesejado do dispositivo.

Declaragdo de Exposigdo a Radiagdes FCC RF: Este dispositivo tem capacidade de funcionamento no modo 802.11a. Para dispo-
sitivos 802.11a colocados em funcionamento na gama de frequéncia 5,15 - 5,25 GHz, devem se restringir a operagdes em areas
interiores para reduzir quaisquer interferéncias nocivas para servigos méveis via satélite (Mobile Satellite Services - MSS) nos EUA.
Pontos de acesso WIFI com capacidade para permitir o funcionamento do seu dispositivo no modo 802.11a (banda 5,15 - 5,25
GHz) estédo optimizados apenas para utilizagdo em espacgos interiores. Se a sua rede WIFI tem capacidade de funcionamento
neste modo, restrinja o WIFI a utilizagdo em espacos interiores para néo violar regulamentos federais de protecgédo de servigos
moveis por satélite.

ID FCC de unidade base: 2AAED-R9861017
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ID FCC de botdes: XF6-RS9110N1103

1.7 Conformidade Anatel

Visao geral de conformidade

1. Este produto esta homologado pela Anatel, de acordo com os procedimentos regulamentados pela Resolugéo n° 242/2000, e
atende aos requisitos técnicos aplicados, incluindo os limites de exposigéo da taxa de absorgao especifica referente a campos
eléctricos, magnéticos e electromagnéticos de radiofrequéncia de acordo com as resolugdes n°® 303/2002 e 533/2009. Para
maiores informagdes, consulte o site da Anatel - www.anatel.gov.br

2. Este equipamento opera em caracter secundario, isto €, ndo tem direito a protecgédo contra interferéncia prejudicial, mesmo
de estagbes do mesmo tipo, e ndo pode causar interferéncia a sistemas operando em caracter primario.

1.8 Normas internacionais de seguranga

Visao geral de normas

Este equipamento foi fabricado em conformidade com os requisitos das normas internacionais de seguranca IEC60950-1,
EN60950-1, UL60950-1 e CAN/CSA C22.2 N.° 60950-1, que sdo as normas de seguranga do equipamento de tecnologia de
informagao que inclui equipamento de material eléctrico. Estas normas de seguranga exigem requisitos importantes relativamente
a utilizagao de isolamento, materiais e componentes de seguranga indispensaveis, de forma a proteger o utilizador ou operador do
risco de choque eléctrico e perigo de energia ao ter acesso a pecas com corrente. As normas de seguranca também exigem limites
aos aumentos internos e externos de temperatura, aos niveis de radiagéo, a estabilidade e resisténcia mecanica, a construgéo
isolada e a protecgéo contra o risco de incéndio. O ensaio de simulagdo da condi¢do de falha simples garante a seguranga do
equipamento para o utilizador mesmo quando a utilizagdo normal do equipamento falha.
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1. Seguranga

1.

1.1

SEGURANGCA

Sobre este capitulo

Leia este capitulo atentamente, ele contém informacgdes importantes para evitar lesdes pessoais durante o uso do ClickShare. Ele
também inclui varios avisos para evitar danos ao produto ClickShare. Certifique-se de que entendeu e seguiu todos os avisos,
diretrizes e instrugdes de segurancga apresentados neste capitulo antes de usar o ClickShare.

Produtos ClickShare cobertos

Versao regional Contém Acessorios inclusos
R9861017xx!
. R9861017 +  Adaptador CD com clipes para CA
*+  2x R9861006D01 tipo A, C, G, |
. Dispositivo USB com documentacao
do usuario

. Manual de seguranga impresso
. Suporte de montagem para parede
. 2 antenas

Entre em contato com seu representante de vendas local para conhecer a variante regional adequada a seu ambiente.

Sobre este guia

Coédigo do produto Descrigao Nivel
R5900019 Guia de seguranca Qualquer pessoa que entrar em contato
com o produto ClickShare

Sempre verifique se ha uma versao mais recente do manual em www.barco.com/clickshare Clique em Acessar
a ClickShare pagina do produto e acesse a aba Downloads.

Lista de documentos disponiveis do ClickShare

A documentagdo do ClickShare consiste nos seguintes manuais:

Guia Numero de artigo

Guia do usuario R5900013

Guia de instalagao R5900014

Guia de seguranca (este manual) R5900019

Guia de manutengao R5900016 (disponivel apenas para parceiros do Servigo de
atendimento ao cliente)

Guia de botdes R5900007

Manual de reciclagem R5900009 (disponivel mediante solicitagéo)

Copias impressas do Guia de seguranga estdo incluidas na caixa do ClickShare. Consulte os outros docu-
mentos on-line.

Seguranga geral

Avisos de seguranga

A instalagdo do dispositivo deve obedecer as diretrizes apresentadas no Guia de instalagdo do ClickShare (R5900014).

1. xx=EU, CN, NA, WwW
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1.2

. Use apenas o adaptador de alimentagdo CD fornecido com o dispositivo ClickShare.
. Para evitar ferimentos e danos fisicos, leia este manual e todos os rétulos no sistema antes de conecta-lo a tomada da parede.
. O produto ClickShare é concebido para uso apenas em escritérios e ambientes fechados.

. Use apenas o cabo de alimentagéo fornecido com o dispositivo. Mesmo aparentando ser similares, outros cabos de alimen-
tagcdo nao foram submetidos a testes de seguranga na fabrica e ndo devem ser usados para alimentar o dispositivo. Para obter
um cabo de alimentacéo de reposi¢édo, entre em contato com um revendedor.

. Este produto deve ser operado a partir de uma fonte de alimentagdo CA. A entrada de alimentagéo é autoajustavel de 100 V
a 240 V e de 50 a 60 Hz.

. N&o deixe nada apoiado sobre o cabo de alimentagdo. Nao coloque este produto em locais onde as pessoas tenham que
passar sobre o cabo. Para desconectar o cabo, retire-o pelo conector. Nunca puxe o cabo.

. Caso utilize uma extensdo com o produto, verifique se as poténcias nominais em Ampére nos produtos conectados a extensao
nao excedem a poténcia nominal em Ampére da extenséo.

. Nunca derrame liquidos de qualquer tipo sobre o produto. Caso algum liquido ou objeto sélido caia sobre o gabinete, de-
sconecte o equipamento e encaminhe-o para verificagdo em um centro de manutengéo qualificado antes de utiliza-lo nova-
mente.

Relampagos: durante uma tempestade com relampagos ou longos periodos de desuso, desconecte o equipamento da tomada
para maior protegéo. Isso evitara danos ao dispositivo devido a oscilagdes de energia na alimentagdo CA e relampagos.

. Use apenas acessorios e pegas de montagem especificados pelo fabricante.

ADVERTENCIA: Certifique-se de que entendeu e seguiu todos os avisos, diretrizes, instrugdes e alertas de
seguranga mencionados na documentagao do produto.

ADVERTENCIA: O plugue do cabo de alimentagdo conectado a tomada de parede deve estar facilmente
acessivel em todos os modos de instalagao.

Ambiente

Nao coloque este equipamento sobre um carrinho, prateleira ou mesa instavel. O produto pode cair e danificar-se seriamente.

Manutencao

1.3

Risco de choque elétrico

N&o abra. Para reduzir o risco de choque elétrico, ndo remova a tampa. N&o ha nenhuma peca dentro do dispositivo que possa
receber manutencéo pelo usuario. Todos os servigos de manutengédo devem ser realizados por profissionais qualificados.
Desconecte o produto da tomada e encaminhe-o a profissionais qualificados de manutengéo caso encontre as seguintes condigdes:
. Quando o conector ou o cabo de alimentagao estiverem danificados ou desgastados.

. Caso algum liquido tenha sido derramado no equipamento.

. Caso o produto tenha sido exposto a chuva ou a agua.

. Se o produto nao funcionar normalmente quando as instrugdes de operagao tenham sido seguidas. Ajuste apenas os controles
abordados pelas instrugdes de operagéo, pois o ajuste inadequado de outros controles podera provocar danos e geralmente
demandara a ajuda de um técnico qualificado para restaurar a operagédo normal do produto.

. Se o produto caiu ou o gabinete sofreu danos.
. Se o produto apresentar alteragdes no desempenho que indiquem a necessidade de manutengéo.

. Pecas de reposicdo: Quando for necessario substituir pecas, certifique-se de que o técnico de manutengéo utilizou pecas
de reposigdo originais BARCO ou pegas de reposigao autorizadas que tenham as mesmas caracteristicas da peca original
BARCO. Substituicdes ndo autorizadas podem reduzir o desempenho e a confiabilidade, além de acarretar o risco de incéndio,
choque elétrico ou outros danos. Substituicdes ndo autorizadas podem anular a garantia.

. Verificagdo de seguranca: Apds a conclusdo de qualquer manutengdo ou reparo neste dispositivo, pega ao técnico de
manutengdo para realizar as verificagdes de seguranga a fim de determinar se o produto estd em condigdes adequadas de
uso.

Risco de calor e incéndio

Risco de Calor e Incéndio
Aviso — risco de incéndio: ndo coloque materiais inflamaveis ou combustiveis perto do dispositivo!

Os produtos Barco séo projetados e fabricados para atender as mais rigorosas normas de seguranga.
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1. Seguranga

Esse dispositivo irradia calor pelas suas superficies exteriores durante a operagdo normal, o que é normal e seguro. A exposigao
de materiais inflamaveis ou combustiveis muito proxima desse dispositivo pode resultar na ignicdo espontanea desse material,
resultando em um incéndio. Por essa razdo, é absolutamente necessario deixar uma "zona de exclusao" em torno de todas as
superficies externas do dispositivo onde nenhum material inflamavel ou combustivel deve estar presente. A zona de exclusdo deve
ser de pelo menos 40 cm (16”) para todos os dispositivos Barco. Nao cubra o dispositivo com nenhum material enquanto ele estiver
em funcionamento.

Monte o dispositivo em uma area bem ventilada longe de fontes de ignicdo e de luz direta do sol.

Em caso de incéndio, use areia, CO2 ou extintores de incéndio de pd seco; nunca use agua em um incéndio elétrico.

1.4 \Verificagdo das condigcoes ambientais

Verificagdo das condi¢cées ambientais

Para instalagbes em ambientes onde o dispositivo esté exposto a muita poeira, é altamente recomendavel e desejavel que essa
poeira seja removida antes de alcangar o fornecimento de ar limpo do dispositivo. Dispositivos ou estruturas para extrair ou proteger
contra excesso de poeira sdo um pré-requisito. Caso ndo seja uma solugdo viavel, medidas para realocar o dispositivo em um
ambiente de ar limpo devem ser consideradas.

E responsabilidade do cliente assegurar que o dispositivo esteja sempre protegido dos efeitos prejudiciais de particulas hostis trans-
portadas pelo ar no ambiente do dispositivo. O fabricante reserva-se o direito de recusar a realizagdo de consertos em dispositivos
que tenham sido negligenciados, abandonados ou utilizados indevidamente.

Condigcdes de temperatura ambiente

Temperatura ambiente max.: +40 °C ou 104 °F

Temperatura ambiente min.: 0 °C ou 32 °F

Temperatura de armazenamento: -10 °C a +60 °C (14 °F a 140 °F)

Condigoes de umidade
Armazenamento: 0 a 90% de umidade relativa, ndo condensante

Funcionamento: 0 a 85% de umidade relativa, ndo condensante

Ambiente

N&o instale o dispositivo em um local préximo a fontes de calor, como radiadores ou dutos de ar, ou em lugares expostos a luz solar
direta, poeira ou umidade em excesso. O calor em um ambiente sobe em diregdo ao teto; verifique se a temperatura perto do local
de instalagdo ndo esta elevada.

1.5 Tipos de adaptador

Consulte a referéncia de tipo no site http://www.iec.ch/worldplugs.

Clipe para CA de entrada de alimentagao tipo A

Imagem 1-1
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Clipe para CA de entrada de alimentagao tipo C

Imagem 1-2

Clipe para CA de entrada de alimentagao tipo G

Imagem 1-3

Clipe para CA de entrada de alimentagao tipo | (dois pinos)

Imagem 1-4

1.6 Conformidade com a FCC

Declaragao de interferéncia da Comissdao de Comunicagao Federal dos Estados Unidos

Mudangas ou modificagdes ndo aprovadas expressamente pela parte responsavel pela conformidade poderdo anular a autoridade
do usuario para operar o equipamento.

Este equipamento foi testado e considerado em conformidade com os limites para um dispositivo digital de Classe A, conforme a
Parte 15 das Regras da FCC. Esses limites foram definidos para oferecer uma protegdo razoavel contra interferéncia prejudicial
quando o equipamento é operado em ambiente comercial. Este equipamento gera, usa e pode irradiar energia de radiofrequéncia
e, caso nao esteja instalado de acordo com o manual de instrugdes, pode causar uma interferéncia prejudicial a comunicagdes por
radio. A operacgao deste equipamento em uma area residencial provavelmente ird causar uma interferéncia prejudicial; neste caso,
o usuario devera corrigir a interferéncia por conta prépria.

Caso este equipamento cause uma interferéncia com servigos de comunicagao por radio, que pode ser determinada ao desligar e
ligar o equipamento, sugerimos que tente corrigir a interferéncia adotando uma ou mais das seguintes medidas:

. Reoriente ou reposicione a antena receptora.

. Aumente a distancia entre o equipamento e o receptor.

. Conecte o equipamento a uma tomada em um circuito diferente daquele no qual o receptor esta conectado.

. Consulte o fornecedor ou um técnico especializado em radio/TV para obter ajuda.

O dispositivo estd em conformidade com a Parte 15 das Regras da FCC. A operagéo esta sujeita a estas duas condigdes:

1. este dispositivo ndo deve causar interferéncia prejudicial e

2. este dispositivo deve aceitar quaisquer interferéncias recebidas, incluindo interferéncias que possam fazer com que o dispos-
itivo opere de modo n&o desejado.

Declaragdo de exposigdo a radiagao de radiofrequéncia da FCC: Este dispositivo pode operar em modo 802.11a. Os dispositivos
802.11a que operam no intervalo de frequéncia de 5,15 - 5,25 GHz s&o restritos para o uso em ambientes internos para reduzir
quaisquer interferéncias prejudiciais aos Servigos Méveis via Satélite (MSS) nos EUA. Pontos de acesso Wi-Fi que permitem que o
dispositivo opere em modo 802.11a (faixa de 5,15 - 5,25 GHz) sao otimizados apenas para uso em ambientes internos. Caso sua
rede Wi-Fi possa operar nesse modo, restrinja o uso do seu Wi-Fi a ambientes internos para néo violar regulamentos federais que
protegem os Servigos Moveis via Satélite.

ID FCC da unidade de base: 2AAED-R9861017
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ID FCC do botdo: XF6-RS9110N1103

1.7 Conformidade Anatel

Visao geral da conformidade

1. Este produto esta homologado pela Anatel, de acordo com os procedimentos regulamentados pela Resolugéo n° 242/2000, e
atende aos requisitos técnicos aplicados, incluindo os limites de exposigéo da taxa de absorgao especifica referente a campos
elétricos, magnéticos e eletromagnéticos de radiofreqiiéncia de acordo com as resolugdes n° 303/2002 e 533/2009. Para
maiores informagdes, consulte o site da Anatel - www.anatel.gov.br

2. Este equipamento opera em carater secundario, isto &, ndo tem direito a protegédo contra interferéncia prejudicial, mesmo de
estagdes do mesmo tipo, e ndo pode causar interferéncia a sistemas operando em carater primario.

1.8 Normas de seguranga internacionais

Descrigao geral

Este equipamento é fabricado de acordo com os requisitos das normas de seguranga internacionais IEC60950-1, EN60950-1,
ULB0950-1 e CAN/CSA C22.2 N0.60950-1, que sdo as normas de seguranga para equipamentos de tecnologia da informagao,
incluindo equipamentos comerciais elétricos. Essas normas de segurangca impdem exigéncias importantes sobre o uso de compo-
nentes criticos de segurancga, materiais e isolamento para proteger o usuario ou operador contra risco de choque elétrico e riscos de
energia, além do acesso as partes ativas. As normas de seguranca também imp&em limites aos aumentos de temperatura interna
e externa, niveis de radiagdo, estabilidade mecéanica e poténcia, constru¢do do compartimento e protegédo contra risco de incén-
dio. Os testes de simulagdo da condi¢ao de falha Unica garantem a seguranga do equipamento para o usuario, mesmo quando a
operagdo normal do equipamento falhar.
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